
BERÄTTELSE ÖVER SVENSKA TEKNOLOG-
FÖRENINGENS AVDELNINGS FÖR MEKANIK 

VERKSAMHET UNDER ÅR 1940. 

Sammanträden. 
A v d e l n i n g e n h a r u n d e r 1 9 4 0 s a m m a n t r ä t t 9 g å n g e r : t i l l 

o r d i n a r i e s a m m a n t r ä d e d e n 9 j a n u a r i , d e n 6 f e b r u a r i , 12 m a r s , 

15 a p r i l , 1 0 s e p t e m b e r o c h 1 0 d e c e m b e r , t i l l v å r m ö t e d e n 14 

m a j o c h t i l l å r s m ö t e d e n 3 0 o k t o b e r . E x t r a s a m m a n t r ä d e höl ls 

d e n 15 o k t o b e r . A v d e l n i n g e n s o r d i n a r i e s a m m a n t r ä d e d e n 

12 n o v e m b e r instä l ldes . A l l a s a m m a n t r ä d e n u t o m v å r - o c h 

å r s m ö t e t h a v a hå l l i t s p å f ö r e n i n g e n s l o k a l e r , B r u n k e b e r g s -

t o r g 2 0 . V å r m ö t e t höl ls i K u n g l . T e k n . H ö g s k o l a n s h ö r s a l 

n:r 112 v i d V a l h a l l a v ä g e n , d ä r e f t e r i n t o g s v å r m i d d a g e n p å 

D j u r g å r d s b r u n n s v ä r d s h u s . Å r s m ö t e t h a d e f ö r l a g t s t i l l b i o 

g r a f e n Saga , K u n g s g a t a n 2 4 , o c h höl ls i s a m b a n d m e d en 

k o n f e r e n s 2 9 — 3 1 o k t o b e r , a n o r d n a d a v S t a t e n s A m m u 

n i t i o n s n ä m n d , S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n j ä m t e dess a v 

d e l n i n g för M e k a n i k s a m t Sver iges M a s k i n i n d u s t r i f ö r e n i n g . 

E f t e r s a m m a n t r ä d e n a h a v a m e d l e m m a r n a s a m l a t s t i l l 

s a m k v ä m , v a r v i d b i d r a g a v m e r a l ä t t s m ä l t a r t p r e s e n t e r a t s 

a v a v d e l n i n g e n s e g n a f ö r m å g o r . J u l s a m m a n t r ä d e t f i rades 

e n l i g t t r a d i t i o n e n för t j u g o n d e g å n g e n m e d L u c i a k a p i t e l . 

Föredrag. 

F ö l j a n d e f ö r e d r a g h a v a u n d e r å r e t hål l i ts : 

Den g januari: »Industriel l f r a m s t ä l l n i n g a v k läder . N å g r a 

f ö r u t s ä t t n i n g a r för o c h p r o b l e m i n o m e n föga k ä n d s t o r 

industr i» , f ö r e d r a g a v ö v e r i n g e n j ö r T H U R E Ö B E R G . 

K o m m e n t a r t i l l g r a n s k n i n g s k o m m i t t é n s y t t r a n d e ö v e r 

I V A : s b e s t ä m m e l s e r för k y l a n l ä g g n i n g a r : 

I n d u s t r i a n l ä g g n i n g a r , k o r t a n f ö r a n d e a v ingenjör V . 

B Ö D C H E R . 

ö v r i g a a n l ä g g n i n g a r , k o r t a n f ö r a n d e a v ingenjör H . G O N -

R A D I . 

Den 6 februari: » U p p k o m s t o c h u t v e c k l i n g a v e n n y s k r u v -

h j u l s k o m p r e s s o r , s y s t e m L y s h o l m » , f ö r e d r a g a v c i v i l i n g e n j ö r 

A . L Y S H O L M . 
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»En n y 2 - t a k t s m o t o r » , f ö r e d r a g a v c iv i l ingenjör K . E . 

K Y L E N . 

Den 12 mars: »Några s y n p u n k t e r i s a m b a n d m e d p r o v 

n i n g a v f ö r b r ä n n i n g s m o t o r e r » , f ö r e d r a g a v c iv i l ingenjör 

E R I K C A R L B E R G . 

»Centerless-sl ipning a v projekt i ler», k o r t a n f ö r a n d e a v 

i n g e n j ö r A - L A U R I N . 

Den 15 april: »Några u t b l i c k a r ö v e r m o t o r b r ä n s l e o m r å d e t » , 

f ö r e d r a g a v c iv i l ingenjör H . H Å K A N S O N . 

»Bi l inspekt ionen v i d A . - B . S t o c k h o l m s B r y g g e r i e r » , före

d r a g a v c iv i l ingenjör R . S T E E N H O F F . 

Den 14 maj: » K . T . H : s h å l l f a s t h e t s l a b o r a t o r i u m o c h n å g r a 

d ä r s t ä d e s u t f ö r d a arbeten», f ö r e d r a g a v p r o f e s s o r F . O D Q V I S T . 

» N å g o t o m s p r i c k b i l d n i n g i å n g p a n n e m a t e r i a l » , k o r t a n 

förande a v c iv i l ingenjör G u n n a r W a l l g r e n . V i s n i n g a v K . T . H : s 

h å l l f a s t h e t s l a b o r a t o r i u m . 

Den 10 september: »Om center less-s l ipning», f ö r e d r a g a v 

ingenjör A d o l f L a u r i n . 

»Är o v a n s m ö r j n i n g förde lakt ig?» , m e d d e l a n d e a v p r o f e s s o r 

E . N O R L I N . 

Den 15 oktober: I . »Svenska G e n g a s A . - B : s g e n e r a t o r t y p e r » : 

A . »Vedgasdr i f t a v lastbi lar», f ö r e d r a g a v c iv i l ingenjör S. 

S Y L V A N . 

B . » G e n g a s a g g r e g a t o c h d e r a s p r a k t i s k a a n v ä n d n i n g » , 

f ö r e d r a g a v ingenjör S. R I N G S T R Ö M . P å g r u n d a v a t t h r 

R i n g s t r ö m h a s t i g t i n s j u k n a d e , m å s t e d e t senare f ö r e d r a g e t 

instä l las . 

I I . »Något o m gengas för bussdri f t», föredrag a v över

ingenjör T . L A N G E . 

E f t e r f ö r e d r a g e n följde d i s k u s s i o n . 

Den 30 oktober: F ö r h a n d l i n g a r n a v o r o a v p r i v a t k a r a k t ä r . 

B l a n d f ö r e d r a g e n m å d o c k n ä m n a s » B e a r b e t b a r h e t e n h o s 

stå l o c h m ä s s i n g v i d a m m u n i t i o n s t i l l v e r k n i n g » , f ö r e d r a g a v 

professor R A G N A R W O X É N . »Ti l lverkningsto leranser o c h m ä t -

v e r k t y g v i d a m m u n i t i o n s t i l l v e r k n i n g » , f ö r e d r a g a v t e k n . d r . 

H . T Ö R N E B O H M . 

Den 10 december: »Några r e f l e x i o n e r a n g å e n d e ingenjören 

o c h k u l t u r u t v e c k l i n g e n » , f ö r e d r a g a v ö v e r i n g e n j ö r T H U R E 

Ö B E R G . 
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Inkomna och avlåtna skrivelser. 
A v d e l n i n g e n h a r u n d e r å r e t m o t t a g i t resp . a v l å t i t fö l jande 

s k r i v e l s e r a v s törre v i k t : A v S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

s tyre lse h a r t i l l a v d e l n i n g e n r e m i t t e r a t s S M S s ä r t r y c k n : r 

2 1 1 , 2 1 2 , 2 1 3 , 2 1 4 , 2 1 5 , 2 1 6 o c h 2 1 7 m e d b e g ä r a n o m a v d e l 

n i n g e n s y t t r a n d e . 

S å s o m n ä r m a r e f r a m g å r a v redogöre lsen u n d e r r u b r i k e n 

» K o m m i t t é e r » h a r a v d e l n i n g e n b i t r ä t t resp. k o m m i t t é e r s 

y t t r a n d e n i fö l jande s t a n d a r d i s e r i n g s ä r e n d e n , n ä m l i g e n S M S 

s ä r t r y c k n : r 2 0 7 , 2 1 1 , 2 1 2 o c h 2 1 3 . 

E f t e r h ö r a n d e a v sekr . , c iv i l ingenjör A . H Ä R L I N , i n o r m 

k o m m i t t é e r n a , h a r s t y r e l s e n a v l å t i t e n s k r i v e l s e t i l l för

e n i n g e n s s t y r e k e , v a r i a v d e l n i n g e n i c k e a n s e r s i g b e h ö v a be

g ä r a n å g o t y t t e r l i g a r e a n s l a g för s t a n d a r d i s e r i n g s a r b e t e u n 

der b u d g e t å r e t 1941/42, m e n förbehål ler s i g a t t n ä s t a å r i n 

k o m m a m e d d e t ä s k a n d e , s o m d å m å b e f i n n a s m o t i v e r a t . 

Kommittéer. 

A . Standardkommittéer . 

Ständiga kommittén för verkstads- och verktygsfrågor: C i v i l 

ingenjör F R E D R I K B E R T H E L I U S (smk) d i p l o m i n g e n j ö r E D V I N 

L U N D G R E N o c h c i v i l i n g e n j ö r C A R L G U S T A F B R Ö D E N . 

Ständiga kommittén för skruvar och muttrar: C i v i l i n g e n j ö r 

C A R L E D U A R D U D D E N B E R G (smk) ö v e r i n g e n j ö r H J A L M A R 

B A R R , c iv i l ingenjör H E L M E R S A N D B E R G o c h c iv i l ingenjör 

C A R L G U S T A F B R Ö D E N . 

Ständiga kommittén för toleransfrågor: C i v i l i n g e n j ö r F R E D R I K 

B E R T H E L I U S (smk) d i p l o m i n g e n j ö r E D V I N L U N D G R E N o c h 

c iv i l ingenjör C A R L G U S T A F B R O D É N . 

Över SM S-särtryck 207: »Förslag t i l l s t a n d a r d för k o p p 

l i n g a r t i l l 6 3 m m b r a n d s l a n g a r » , h a r y t t r a n d e a v g i v i t s a v e n 

k o m m i t t é b e s t å e n d e a v c iv i l ingenjör G Ö S T A W I N B E R G för 

a v d . M . o c h c iv i l ingenjör D A V I D S V E N S S O N för a v d . V . 

Över SM S-särtryck 211: »Standardiser ing a v k i l r e m m a r o c h 

k i l r e m s k i v o r » , h a r y t t r a n d e a v g i v i t s a v e n k o m m i t t é b e s t å e n 

de a v i n g e n j ö r J . D A N I E L S S O N , ingenjör E . R I N G S T R Ö M o c h 

ingenjör A . J A C O B S ® N . D e k o m m i t t e r a d e s y t t r a n d e h a r seder

m e r a b l i v i t f ö r e m å l för e t t t i l l ä g g a v p r o f e s s o r R . W O X É N , 

d å s t y r e l s e n a n s e t t d e t t a m o t i v e r a t . E n s a m m a n s t ä l l n i n g a v 
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de s a k k u n n i g a s o c h p r o f e s s o r W O X É N S y t t r a n d e h a r före

t a g i t s o c h ö v e r s ä n t s s o m s v a r . 

Över SM S-särtryck 212: »Internat ionel l s t a n d a r d i s e r i n g a v 

n o r m t a l ( g e o m e t r i s k a ta lser ier) h a r y t t r a n d e a v g i v i t s a v e n 

k o m m i t t é b e s t å e n d e a v p r o f e s s o r F . O D Q V I S T för a v d . M . , 

t e k n . d r . J . W E N N E R B E R G för a v d . E . o c h c iv i l ingenjör C . G . 

B R O D É N för a v d . I . 

Betr. SM S-särtryck 213: »Standardiser ing a v g ä n g o r i 

e b o n i t o c h l i k n a n d e i so la t ionsmater ia l» h a r d e t t a ä r e n d e n u 

s l u t b e h a n d l a t s a v S M S o c h ö v e r s ä n t s t i l l a v d e l n i n g e n för 

k ä n n e d o m . M e d s t ö d a v d e n u t r e d n i n g , s o m f ö r e b r a g t s h a r 

S M S k o m m i t t i l l d e n u p p f a t t n i n g e n , a t t b e h o v a v e n spec ie l l 

g ä n g s t a n d a r d för e b o n i t o c h l i k n a n d e i s o l a t i o n s m a t e r i a l ej 

förefinnes, o c h r e k o m m e n d e r a r där för , a t t för a n d r a m a t e r i a l 

v e d e r t a g n a s t a n d a r d g ä n g o r ä v e n k o m m a t i l l a n v ä n d n i n g i 

d e t t a f a l l . 

F ö r b e h a n d l i n g a v t i l l a v d e l n i n g e n r e m i t t e r a d e S M S - s ä r -

t r y c k h a t i l l s a t t s ä n n u v i d å r s s k i f t e t 1940/41 v e r k s a m m a 

k o m m i t t é e r e n l i g t n e d a n s t å e n d e : 

SMS särtryck n:r 214: »Internat ionel l s t a n d a r d i s e r i n g a v 

brotschar» b e h a n d l a s a v s t ä n d i g a k o m m i t t é e n för v e r k s t a d s -

o c h v e r k t y g s f r å g o r . 

SMS särtryck n:r 215: » R e v i d e r i n g a v s v e n s k s t a n d a r d för: 

c y l i n d r i s k a p i n n a r , S M S - 1 6 , k o n i s k a p i n n a r , S M S - 1 0 , g ä n g a d e 

k o n i s k a p i n n a r , S M S - 8 6 o c h 8 7 » b e h a n d l a s a v s t ä n d i g a k o m 

m i t t é e n för v e r k s t a d s o c h v e r k t y g s f r å g o r . 

SMS särtryck n:r 216: »Gängtoleranser», b e h a n d l a s a v e n 

k o m m i t t é b e s t å e n d e a v c iv i l ingenjör C A R L G U S T A F B R O D É N 

(smk) s a m t p r o f e s s o r R . W O X É N o c h c iv i l ingenjör A . H O P P E . 

SMS särtryck n:r 217: »Ventiler t i l l gasbehål lare» b e h a n d l a s 

a v e n k o m m i t t é b e s t å e n d e a v c iv i l ingenjör B . S T A R C K o c h 

c i v i l i n g e n j ö r J . M U N C K a f R O S E N S C H Ö L D . 

B . Normeringskommittéer . 
Redaktionsutskott: O r d f . p r o f e s s o r B . A . A F Z E L I U S , sekr . 

c iv i l ingenjör A . H Ä R L I N , ö v r i g a m e d l e m m a r : f l y g d i r e k t ö r E . 

S J Ö G R E N , c i v i l i n g e n j ö r M . L I N D H A G E N , c iv i l ingenjör H . A . 

L U N D B E R G o c h c iv i l ingenjör T . N O R D E N S S O N . 

Kommitté I för u t a r b e t a n d e a v n o r m e r för p r o v n i n g a v 

å n g a n l ä g g n i n g a r . 
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Subkommitté i: A l l m ä n n a b e s t ä m m e l s e r . O r d f . c iv i l ingenjör 

H . A . L U N D B E R G , ö v r i g a m e d l e m m a r : p r o f e s s o r L . M A L M , 

c iv i l ingenjör V . N O R D S T R Ö M o c h ö v e r i n g e n j ö r O . W I B E R G . 

Subkommitté 2: M ä t n i n g s m e t o d e r o c h m a r g i n a l e r etc . O r d f . 

p r o f e s s o r B . A . A F Z E L I U S , sekr . c iv i l ingenjör T . W I D E L L , 

ö v r i g a m e d l e m m a r : p r o f e s s o r H . E D E N H O L M , c iv i l ingenjör H . 

H Å K A N S O N , c i v i l i n g e n j ö r A . H Ä R L I N , c iv i l ingenjör H . A . 

L U N D B E R G , p r o f e s s o r L . M A L M o c h c iv i l ingenjör O . S T Å L H A N E . 

Subkommitté 3: Å n g p a n n e p r o v . K o m m i t t é n h a r t i d i g a r e 

s l u t f ö r t s i t t arbete . 

Subkommitté 4: Å n g t u r b i n p r o v . O r d f . c iv i l ingenjör M . T . 

L I N D H A G E N , s e k r . c i v i l i n g e n j ö r T . N O R D E N S O N , ö v r i g a m e d 

l e m m a r : p r o f e s s o r B . A . A F Z E L I U S , c i v i l i n g e n j ö r A . L Y S H O L M , 

c iv i l ingenjör H . A . L U N D B E R G , p r o f e s s o r T . L I N D M A R K , 

p r o f e s s o r K . G . K A R L S O N , c i v i l i n g e n j ö r V . N O R D S T R Ö M , 

c iv i l ingenjör C. M Ö L L E R o c h ö v e r i n g e n j ö r O . W I B E R G . 

Subkommitté 5 : Å n g m a s k i n p r o v . O r d f . c i v i l i n g e n j ö r A -

R O S B O R G , sekr . c iv i l ingenjör G . D A H L B Y , ö v r i g a m e d l e m m a r , 

c i v i l i n g e n j ö r C. F L O D I N o c h c iv i l ingenjör H . A . L U N D B E R G 

Kommitté II för u t a r b e t a n d e a v n o r m e r för p r o v n i n g a v 

f ö r b r ä n n i n g s m o t o r e r . K o m m i t t é n h a r t i d i g a r e s l u t f ö r t s i t t 

arbete . 

Kommitté III för u t a r b e t a n d e a v n o r m e r för p r o v n i n g a v 

v a t t e n t u r b i n e r o c h p u m p a r . 

Subkommitté 1: V a t t e n t u r b i n e r . O r d f . p r o f e s s o r H j . O . 

D A H L , s e k r . i : s t e b y r å i n g e n j ö r H . M U N D I N G , ö v r i g a m e d 

l e m m a r : ö v e r i n g e n j ö r K . D A H L G R E N , ö v e r i n g e n j ö r E . E N G L E S -

S O N , c iv i l ingenjör K . I . K A R L S S O N , c iv i l ingenjör M . O L E D A L 

o c h c iv i l ingenjör C . E . S V A L A . 

Subkommitté 2: C e n t r i f u g a l p u m p a r . K o m m i t t é n h a r t i d i g a r e 

s l u t f ö r t s i t t a r b e t e . 

Kommitté IV för u t a r b e t a n d e a v n o r m e r för p r o v n i n g a v 

k o l v k o m p r e s s o r e r , t u r b o k o m p r e s s o r e r o c h f l ä k t a r . O r d f . 

professor H j . O . D A H L . 

Subkommitté 1: K o l v k o m p r e s s o r e r . V . o r d f . c i v i l i n g e n j ö r 

T . R . R O H L O F F , sekr . c i v i l i n g e n j ö r J . M U N C K A F R O S E N -

S C H Ö L D , ö v r i g a m e d l e m m a r : ö v e r i n g e n j ö r G . E D L I N G o c h 

c iv i l ingenjör E . R I N G S T R Ö M . 

Subkommitté 2: T u r b o k o m p r e s s o r e r o c h f l ä k t a r . V . o r d f . 

c i v i l i n g e n j ö r H . A . E R I K S S O N , s e k r . c iv i l ingenjör B . L Ö F G R E N , 
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ö v r i g a m e d l e m m a r : professor H . E D E N H O L M , ö v e r i n g e n j ö r G . 

E D L I N G , c i v i l i n g e n j ö r K . A . L U N D Q V I S T o c h c i v i l i n g e n j ö r O . 

S T Y R E N . 

U n d e r 1 9 4 0 h a r v e r k s a m h e t e n i n o m n o r m e r i n g s k o m m i t t é -

e r n a v a r i t s t a r k t n e d s k u r e n p å g r u n d a v d e t p å g å e n d e k r i g e t . 

B e t r . v e r k s a m h e t e n h ä n v i s a s t i l l S I S å r s b o k . 

C. Automobil- och m o t o r t e k n i s k a kommittén. 

K o m m i t t é n b e s t å r v i d å r s s k i f t e t 1940/41 a v fö l jande m e d 

l e m m a r : d i r e k t ö r G . L A R S O N , o r d f . , t e k n . d r N . G U S T A F S S O N , 

v . o r d f . , c i v i l i n g e n j ö r S. E J E R M A R K , s e k r . , p r o f e s s o r C . E . 

H U B E N D I C K , c i v i l i n g e n j ö r C . A . J A C O B S S O N , d i s p o n e n t H . 

K Ä H R , d i r e k t ö r G . L I N D M A R K , k a p t e n N . V O N M A T E R N , 

c iv i l ingenjör B . N O R L I N , p r o f e s s o r E . N O R L I N , i : s t e b y r å 

ingenjör E . N O T H I N , d i r e k t ö r H . P Y K , k a p t e n R . V O N S E G E 

B A D E N o c h c iv i l ingenjör P . Å G R E N . 

B e t r ä f f a n d e k o m m i t t é n s v e r k s a m h e t u n d e r år 1 9 4 0 h ä n 

v i s a s t i l l a v d e n s a m m a a v g i v n a å r s b e r ä t t e l s e n . 

D . Övriga kommittéer . 
I e n s k r i v e l s e f r å n s t o r a s t y r e l s e n a n h å l l e s a t t a v d e l n i n g e n 

m å t t e utse e n p e r s o n a t t r e p r e s e n t e r a a v d e l n i n g e n v i d e n för 

de o l i k a f a c k a v d e l n i n g a r n a g e m e n s a m g r a n s k n i n g a v i n o m 

d e n N o r s k e I n g e n i o r f o r e n i n g a n t a g n a h o n o r a r n o r m e r n a . 

S e d a n e n s å d a n k o m m i t t é u p p d r a g i t r i k t l i n j e r n a för a r b e t e t 

t o r d e d e t t a k o m m a a t t ful l fö l jas g e n o m k o m m i t t é e r i n o m 

d e o l i k a a v d e l n i n g a r n a , s o m ä r o i n t r e s s e r a d e a v u p p r ä t t a n d e 

a v t a x o r för i n g e n j ö r s a r b e t e n . S e d a n de o l i k a a v d e l n i n g a r n a 

u t s e t t s i n a r e p r e s e n t a n t e r k o m m e r e n s a m m a n k a l l a n d e l e d a 

m o t a t t utses g e n o m p r e s i d i e t s försorg . A v d e l n i n g e n h a r s o m 

s v a r p å d e n n a s k r i v e l s e m e d d e l a t , a t t d e n a n s e t t ö n s k v ä r 

a t t f r å n a v d e l n i n g e n för M e k a n i k t v å r e p r e s e n t a n t e r u t s a g o s 

för n ä m n d a f ö r b e r e d a n d e k o m m i t t é , e n för u p p d r a g s g i v a r -

s i d a n , v a r v i d d i r e k t ö r A L R I K B J Ö R K L U N D f ö r k l a r a t s i g v i l l i g 

r e p r e s e n t e r a a v d e l n i n g e n , o c h e n för k o n s u l t e r a n d e i n g e n 

jörer , v a r t i l l u t s å g s c iv i l ingenjör T O M N O R D E N S S O N , s o m ä v e n 

f ö r k l a r a t s i g v i l l i g a t t r e p r e s e n t e r a a v d e l n i n g e n . 

S o m a v d e l n i n g e n s s u p p l e a n t i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

b e r e d s k a p s k o m m i t t é h a r u t s e t t s c iv i l ingenjör C . A . J A C O B S S O N . 

T i l l l e d a m ö t e r a v d e n k o m m i t t é , s o m s k a l l u t r e d a f r å g a n 
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o m m ö j l i g h e t e r n a för i n p a s s a n d e t a v ä m n e t K o n f e k t i o n s 

i n d u s t r i e n i s t u d i e p l a n e n för de t e k n i s k a h ö g s k o l o r n a h a u t 

setts : c iv i l ingenjör C . A . J A C O B S S O N , S t o c k h o l m , s m k . , d i r e k 

t ö r H J A L M A R G R A H L , A l i n g s å s (för s k j o r t k o n f e k t i o n ) d i s p o 

n e n t G Ö T E J O H A N S S O N , B o r å s (för a r b e t s k l ä d e r k o n f e k t i o n ) , 

ingenjör N I L S W E N A N D E R , G ö t e b o r g (för k l ä n n i n g s k o n f e k 

t i o n ) , professor R . W O X É N , S t o c k h o l m o c h ö v e r i n g e n j ö r 

T H U R E Ö B E R G , S t o c k h o l m . 

T i l l m e d l e m m a r a v S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s r a d i o 

d e l e g a t i o n h a r a v d e l n i n g e n v a l t t e k n . d r N . G U S T A F S S O N o c h 

m a r i n i n g e n j ö r G . H A R T Z E L L . 

V a l k o m m i t t é n h a r u n d e r 1 9 4 0 h a f t fö l jande s a m m a n 

s ä t t n i n g : p r o f e s s o r F . O D Q V I S T , o r d f . , p r o f e s s o r H . F . N O R D 

S T R Ö M , c iv i l ingenjör S . L U T H A N D E R , f l y g d i r e k t ö r E . S J Ö G R E N 

o c h c h e f r e d a k t ö r K . A . W E S S B L A D . 

Teknisk Tidskrift. 
A v T e k n i s k t i d s k r i f t s f a c k a v d e l n i n g M e k a n i k h a r u n d e r 

å r e t u t k o m m i t 12 h ä f t e n m e d e t t s a m m a n l a g t s i d a n t a l a v 

1 3 6 s i d o r . P r o f e s s o r H . F . N O R D S T R Ö M h a r g e n o m e n s k r i v e l s e 

d e n 9 sept . 1 9 4 0 p å g r u n d a v b r i s t a n d e t i d o c h p å g r u n d a v 

f ö r f l y t t n i n g t i l l G ö t e b o r g a v s a g t s i g u p p d r a g e t a t t v a r a r e d a k 

t ö r för T e k n i s k t i d s k r i f t s f a c k a v d e l n i n g för M e k a n i k . T i l l n y 

r e d a k t ö r h a r v i d a v d e l n i n g s s a m m a n t r ä d e d e n 1 0 sept . 1 9 4 0 

v a l t s c iv i l ingenjör T O R S T E N W I D E L L . 

A v t i d s k r i f t e n s f a c k a v d e l n i n g A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i k 

h a r u t k o m m i t 12 h ä f t e n m e d e t t s a m m a n l a g t s i d a n t a l a v 

1 0 0 s i d o r . S å s o m f a c k r e d a k t ö r h a r f u n g e r a t t e k n . d r N . 

G U S T A F S S O N . 

Ledamöter . 
L e d a m o t s a n t a l e t v a r v i d å r s s k i f t e t 1940/41 9 4 2 s t . U n d e r 

å r e t n y t i l l k o m n a l e d a m ö t e r u t g j o r d e 4 3 s t . 

Styrelse och funktionärer. 
A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r 1 9 4 0 h a f t fö l jande 

s a m m a n s ä t t n i n g : 

Ordförande: T e k n . d r N I L S G U S T A F S S O N . 

V. ordförande: U n d e r v i s n i n g s r å d e t R y n o L u n d q u i s t . 

Sekreterare: C i v i l i n g e n j ö r G U S T A F P A L M S T I E R N A . 
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Övriga ledarn.: C i v i l i n g e n j ö r C A R L A . J A C O B S S O N . 

» B R O R L Ö F G R E N . 

i) C U R T R O S E N B L A D . 

P r o f e s s o r R A G N A R W O X É N . 

S t y r e l s e n h a r u n d e r å r e t s a m m a n t r ä t t 9 g å n g e r . 

R e p r e s e n t a n t e r i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s s tyre lse h a 

v a r i t : 

Ordinarie ledarn.: P r o f e s s o r H E N R I K E D E N H O L M . 

T e k n . d r N I L S G U S T A F S S O N . 

Suppleant: P r o f e s s o r R A G N A R W O X É N . 

Ö v r i g a f u n k t i o n ä r e r h a v a r i t : 

Ceremonimästare: I n g e n j ö r A U G U S T J A N S S O N . 

Klubbmästare: C i v i l i n g e n j ö r B E N G T R E I S T A D . 

V. Klubbmästare: » B R O R L Ö F G R E N . 

A v d e l n i n g e n s representant i biblioteksnämnden h a r u n d e r 

å r e t v a r i t d i p l o m i n g e n j ö r E D V I N L U N D G R E N . 

T i l l a l l a d e m , s o m g e n o m a t t s tä l la s i g t i l l f ö r f o g a n d e s å s o m 

föredragshål lare o c h s o m m e d v e r k a t i n o m a v d e l n i n g e n s o l i k a 

k o m m i t t é e r o c h a r b e t s u t s k o t t , v i l l s t y r e l s e n h a v a u t t a l a t 

s i t t v a r m a t a c k . 

S t o c k h o l m d e n 31 d e c e m b e r 1 9 4 0 . 

A . G U S T A F S S O N . 

Ordförande 

G U S T A F P A L M S T I E R N A . 

Sekreterare 



BERÄTTELSE ÖVER VERKSAMHETEN UNDER 
ÅR 1940 INOM SVENSKA ELEKTROINGEN

JÖRSFÖRENINGEN, 
AVDELNING A V S V E N S K A TEKNOLOGFÖRENINGEN. 

i . Ledamöter. 

V i d s l u t e t a v å r 1 9 4 0 v a r föreningens m e d l e m s a n t a l 8 6 2 . 

U n d e r å r e t h a 4 3 n y a m e d l e m m a r i n t r ä t t , 2 å t e r i n t r ä t t , 5 

h a a v g å t t m e d d ö d e n o c h 1 3 h a u t g å t t a v a n n a n a n l e d n i n g . 

M e d l e m s a n t a l e t h a r a l l t s å ö k a t s m e d 27. 

2. Styrelse och funktionärer. 
F ö r e n i n g e n s s t y r e l s e o c h f u n k t i o n ä r e r h a u n d e r å r e t u t 

g j o r t s a v fö l jande p e r s o n e r . ( Å r t a l e t e f ter n a m n e t a v s e r d e t 

å r f r . o. m . v i l k e t m a n d a t e t gäller.) 

A . Styrelse: 

T e k n . d r I V A R H E R L I T Z (1938) 1 9 3 9 . 

T e k n . d r F R E D R I K D A H L G R E N 1 9 3 9 . 

C i v i l i n g e n j ö r T O R S T E N A . L U N D E L L , 

(1938) 1 9 3 9 . 

C i v i l i n g e n j ö r I N G E I : S O N S V E D B E R G , 1 9 3 8 . 

» » T O R V A L D M A L M S T R Ö M , 1 9 3 9 . 

Ceremonimästare: D i p l o m i n g e n j ö r W O L M A R W R A N G E L , 

1939-

B y r å i n g e n j ö r G U S T A F S W E D E N B O R G , I 9 3 8 . 

B y r å d i r e k t ö r E I N A R M A L M G R E N , (1936) 

1939-

L i n j e i n g e n j ö r E R I K G L A S , 1 9 3 9 . 

C i v i l i n g e n j ö r S V E N S V I D É N , 1 9 3 9 . 

» T O R S T E N S T A A F , 1 9 4 0 . 

» A R V I D Ö M A N , 1 9 4 0 . 

Ordförande: 

Vice ordförande: 

Vice ordförande: 

Sekreterare: 

Övriga medlem. 

Klubbmästare: 

B . Funktionärer: 

C i v i l i n g e n j ö r Å K E V R E T H E M , 1 9 3 8 . 

» O L L E W Ä G E U S , 1 9 3 9 . 
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C . Revisorer: 

F ö r s t e b y r å d i r e k t ö r A X E L F . G U S T R I N , 

1 9 2 7 . 

Civ i l ingenjör P E R M A R T I N , 1 9 4 0 . 

D . Redaktör för »Elektroteknik». 

Civ i l ingenjör A . J U L I U S K Ö R N E R , 1918. 

E . Representanter i Svenska Teknologföreningens styrelse: 

Ordinarie: T e k n . d r I V A R H E R L I T Z , (1935) 1 9 3 8 . 

B y r å d i r e k t ö r E I N A R M A L M G R E N , 1 9 3 8 . 

Suppleant: D i r e k t ö r H E M M I N G J O H A N S S O N , (1935) 

I 9 3 8 -

F . Representanter i Svenska Teknologföreningens biblioteks

nämnd: 

F ö r s t e b y r å i n g e n j ö r G U S T A F S W E D E N 

B O R G , 1 9 3 6 . 

C i v i l i n g e n j ö r A X E L W I D S T R Ö N , 1 9 3 9 . 

3. Sammanträden. 

U n d e r å r e t h a hål l i t s 14 o r d i n a r i e s a m m a n t r ä d e n , n ä m l i g e n 

i n o m ser ien k r a f t t e k n i k d e n : 

16/2, 15/3, 13/9, 18/10, 1 5 / n ; 

s a m t i n o m ser ien t e l e t e k n i k d e n : 

19/1, 2/2, 1/3, 5/4, 4/10, I / I I ; 

o c h g e m e n s a m t för de b å d a s e r i e r n a d e n : 

19/4. 17/5. 6/12. 

S a m m a n t r ä d e n a h a i a l l m ä n h e t ä g t r u m p å S v e n s k a T e k -

nologföreningens l o k a l . U n d a n t a g u t g ö r s a m m a n t r ä d e t d e n 

17/5, s o m höl ls p å S p o r t p a l a t s e t s r e s t a u r a n g i S t o c k h o l m . 

B e s ö k s f r e k v e n s e n h a r v a r i t g o d i d e t i m e d e l t a l c:a 1 0 0 

m e d l e m m a r b e v i s t a t s a m m a n t r ä d e n a . D e s s a h a a v s l u t a t s 

m e d supé o c h s a m k v ä m , v a r v i d o f t a u n d e r h å l l n i n g a v o l i k a 

s l a g b j u d i t s . 

V å r s a m m a n t r ä d e t d e n 17/5 ä g d e r u m i s a m b a n d m e d b e s ö k 

v i d K u n g s h o l m e n s a u t o m a t i s k a t e l e f o n s t a t i o n i S t o c k h o l m . 

I s a m b a n d m e d f ö r e d r a g e t d e n 13/9 v i s a d e s d e n 14/9 

S t o c k h o l m s E l e k t r i c i t e t s v e r k s m ä t a r v e r k s t ä d e r för förenings

m e d l e m m a r n a . 
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T i l l s a m m a n t r ä d e t d e n 19/4 o m a l a r m e r i n g s f r å g o r h a d e i « -

b j u d i t s r e p r e s e n t a n t e r för l u f t s k y d d s m y n d i g h e t e r n a . V i d 

s a m m a n k o m s t e n d e n 1 8 / 1 0 n ä r v o r o s o m g ä s t e r p r o f e s s o r e r n a 

J . S A L I N , Å b o , H . C R A M É R o c h A . L I L J E S T R Ö M , S t o c k h o l m , 

v i l k a d e l t o g o i d i s k u s s i o n e n o m s a n n o l i k h e t s k a l k y l . 

4. Föredrag och diskussionsämnen. 

Den ig januari: » F j ä r r k o n t r o l l ö v e r e l e k t r i s k a d i s t r i b u 

t ionsnät» , f ö r e d r a g a v p r o f e s s o r H . S T E R K Y . 

Den 2 februari: » T e l e f o n a n l ä g g n i n g a r n a s k a p a c i t e t s p r o 

blem», f ö r e d r a g a v b y r å i n g e n j ö r N . R Ö N N B L O M , s a m t 

»Telefontraf ikens s t a t i s t i s k a v a r i a t i o n e r » , f ö r e d r a g a v 

c iv i l ingenjör C. P A L M . 

Den 16 februari: » K r a f t f ö r s ö r j n i n g i v a t t e n b r i s t - o c h k o l 

br ist t ider», f ö r e d r a g a v d r i f t d i r e k t ö r Å . R U S C K . 

Den 1 mars: » A r m s t r o n g s s y s t e m för f r e k v e n s m o d u l e r a d 

rundradio», f ö r e d r a g a v p r o f e s s o r E . O . L Ö F G R E N . 

Den 15 mars: » Iso la t ionss tandard o c h i s o l a t i o n s k o o r d i n a -

t i o n i e l e k t r i s k a a n l ä g g n i n g a r » , f ö r e d r a g a v b y r å i n g e n j ö r Å . 

V R E T H E M . 

Den 5 april: »Trådradio», f ö r e d r a g a v b y r å i n g e n j ö r E . 

E S P I N G . 

Den ig april: »Inre l u f t s k y d d s a l a r m ö v e r k r a f t - o c h t e l e f o n 

n ä t s o m k o m p l e m e n t t i l l y t t r e f lyg larm», d i s k u s s i o n m e d i n 

l e d n i n g s a n f ö r a n d e n a v c iv i l ingenjör R . S C H L Y T E R ( a l l m ä n t ) , 

c iv i l ingenjör H . B L O M B E R G (»Televol tsystemet») s a m t b y r å 

d i r e k t ö r K . H . T H U N E L L (»Alarmering ö v e r te le fonnät») . 

Den iy maj: V å r s a m m a n t r ä d e . 

D e m o n s t r a t i o n a v K u n g s h o l m e n s a u t o m a t i s k a t e l e f o n 

s t a t i o n i S t o c k h o l m m e d o r i e n t e r a n d e f ö r e d r a g a v i : s t e l i n j e 

ingenjör O . A . H E D I N . 

Den 13 september: »Modern m ä t a r p r o v n i n g » , f ö r e d r a g a v 

c iv i l ingenjör S. L I N D B E R G . 

Den 4 oktober: »Ultraljus», f ö r e d r a g a v f i l . l i c . E . F R E D L U N D . 

Den 18 oktober: » S y n t e t i s k b e r ä k n i n g a v b e l a s t n i n g s v ä r d e n » , 

d i s k u s s i o n m e d i n l e d n i n g s a n f ö r a n d e n a v c iv i l ingenjör C h r . 

B E C K - F R I I S , t e k n . d r R . L U N D H O L M , förs te b y r å i n g e n j ö r J . 

F L E T C H E R s a m t c iv i l ingenjör E . ' V E L A N D E R . 

Den 1 november: »Nut ida a c k u m u l a t o r l a d d n i n g s m e t o d e r » , 

d i s k u s s i o n m e d i n l e d n i n g s f ö r e d r a g a v c i v i l i n g e n j ö r e r n a S . 

A L M K V I S T , H . B J Ö R K o c h A . A R V I D S S O N . 
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Den 7 5 november: »Läror ika störningsfal l» , d i s k u s s i o n m e d 

i n l e d n i n g s a n f ö r a n d e n a v c iv i l ingenjörerna O . B E R G , H . 

K R U G E R o c h G . L Ö F G R E N . 

Den 6 december: »Väder lekens d y n a m i k e n l i g t n u t i d a u p p 

fat tn ing», f ö r e d r a g a v d o c e n t e n T O R B E R G E R O N . 

5. Norm- och standardiseringsfrågor. 
F ö r e n i n g e n h a r v i d s a m m a n t r ä d e d e n 13 s e p t e m b e r g o d 

k ä n t förs lag t i l l r e v i d e r a d e n o r m e r för g u m m i i s o l e r a d e l e d 

n i n g a r , S E N 18. 

6. Kommittéer . 
A . Vid årets slut bestående kommittéer. 

a) Svenska kommittén för nordiska elektroteknikermöten (f. d . 

S v e n s k a k o m m i t t é n för n o r d i s k a e l e k t r o t e k n i s k a k o m m i s s i o 

nen) . 

Medlemmar: 

H . B L O M B E R G , c iv i l ingenjör ; W . B O R G Q U I S T , g e n e r a l d i r e k 

t ö r (vice o r d f ö r a n d e ) ; F . D A H L G R E N , t e k n . d r (sekreterare); 

A . F . E N S T R Ö M , k o m m e r s e r å d (ordförande); K . E . E R I K S S O N , 

över ingenjör ; A . H O L M G R E N , b y r å d i r e k t ö r ; J . K Ö R N E R , c i v i l 

ingenjör ; S . N O R B E R G , c iv i l ingenjör ; H . P L E I J E L , professor ; 

E . V E L Ä N D E R , c iv i l ingenjör; S . V E L Ä N D E R , professor . 

b) Radiokommittén t i l l s a t t d e n 25 a p r i l 1 9 2 4 . 

Medlemmar: 

F . F R A N S S O N , ingenjör (1925); K . L A U R E L L , ö v e r i n g e n j ö r 

(1925); E . O . L Ö F G R E N , p r o f e s s o r (1928); M . M Ö L L E R , c i v i l 

ingenjör (1932) ( s a m m a n k a l l a d e s e d a n 1933); H . S T E R K Y , 

p r o f e s s o r (1924); E . V E L Ä N D E R , c iv i l ingenjör ( 1 9 2 4 ) ; A . Ö M A N , 

c iv i l ingenjör (1924), ( sekreterare s e d a n 1 9 3 4 ) ; N . T H Ö R N Q V I S T , 

ingenjör (1934); T . B J Ö R N E R Y D , c iv i l ingenjör ( 1 9 34). 

c) Svenska Elektroingenjörsföreningens KTH-kommitté, t i l l 

s a t t a v föreningen d e n 19 a p r i l 1 9 4 0 m e d u p p g i f t a t t b i s t å 

K T H : s f a c k a v d e l n i n g för e l e k t r o t e k n i k m e d r å d i f rågor , s o m 

r ö r a d e n n a a v d e l n i n g s a r b e t e o c h u t v e c k l i n g o c h särsk i l t a t t 

i f r å g o r a v d e n n a a r t , s o m k u n n a v ä c k a s a v f a c k k o l l e g i e t , 

k o m m i t t é n s e l ler ö v r i g a f ö r e n i n g e n s m e d l e m m a r , i n k o m m a 

m e d y t t r a n d e t i l l föreningen. 
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Medlemmar: 

H . V . A L E X A N D K R S S O N , d i r e k t ö r ; K . - E . E R I K S S O N , ö v e r 

ingenjör; H . F R A N S E N , k r a f t v e r k s d i r e k t ö r ; A . H O L M G R E N , 

b y r å d i r e k t ö r ; H . J O H A N S S O N , d i r e k t ö r (ordförande); N . M A L M , 

k o m m e r s e r å d ; H . M Å N S S O N , c iv i l ingenjör ; A . Ö M A N , c i v i l 

ingenjör . 

K o m m i t t é n h a r s o m förs ta ärende b e h a n d l a t e t t förs lag 

från f a c k a v d e l n i n g e n för e l e k t r o t e k n i k t i l l h ö g s k o l a n s ko l leg ie

n ä m n d a t t ö k a a n t a l e t s t u d e r a n d e i n o m f a c k a v d e l n i n g e n från 

45 t i l l 6 0 . F ö r s l a g e t t i l l s t y r k t e s a v k o m m i t t é n o c h s e d e r m e r a 

ä v e n a v föreningen. 

d . Föreningens valnämnd. 

S a m m a n s ä t t n i n g f r . o. m . d e n 13 s e p t e m b e r 1 9 4 0 : N . M A L M , 

k o m m e r s e r å d ( s a m m a n k a l l a n d e , u t s e d d a v ordf . ) (1939); 

S. A : S O N H Å Å L , c iv i l ingenjör , ( u t s e d d a v ordf . ) ( 1 9 4 0 ) ; H . 

K R Ü G E R , c iv i l ingenjör (1938); S. N o r d s t r ö m , förste b y r å 

ingenjör (1939); S . ' K R U S E , t e k n . d r ( 1 9 3 9 ) ; S . S T E N K V I S T , 

c iv i l ingenjör (1940) s a m t N . L U N D Q V I S T , c iv i l ingenjör ( 1 9 4 0 ) . 

B . Under året avvecklade kommittéer. 

I. Askledarkommittén, t i l l s a t t a v s t y r e l s e n d e n 21 o k t o b e r 

1921, h a r u t f ö r t s i t t u p p d r a g o c h u p p l ö s t e s a v föreningen 

d e n 1 6 f e b r u a r i 1 9 4 0 . 

2. Svenska Elektroingenjörsföreningens KTH-kommitté, t i l l 

s a t t a v s t y r e l s e n d e n 3 m a j 1 9 3 7 m e d g o d k ä n n a n d e a v för

e n i n g e n d e n 22 m a j 1 9 4 0 f ö r k l a r a d e s u p p l ö s t a v föreningen 

d e n 1 9 a p r i l , d å d e n e r s a t t e s a v d e n n y a k o m m i t t é n m e d 

s a m m a n a m n , m e n i v i s s m å n ä n d r a d a r b e t s u p p g i f t . ( J f r 6 c) 

C. Representanter i andra kommittéer. 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i fö l jande k o m m i t t é e r äro: 

1. i " Svenska Elektriska Kommissionens (SEK) fullmäktige, 

k o n s t i t u e r a d d e n 21 m a j 1937; 

F ö r e n i n g e n s o r d f ö r a n d e , e n l i g t S E K : s s t a d g a r , j ä m t e E . 

A L M , professor , o c h E . M A L M G R E N , b y r å d i r e k t ö r , v a l d a d e n 

2 0 a p r i l 1 9 3 7 . 

2. / Kommittén för utarbetande av normer för belysning av 

trafikleder, t i l l s a t t a v S T F : s s t y r e l s e d e n 15 a p r i l 1 9 3 6 p å för

s l a g a v föreningen: 

I . F O L C K E R , c iv i l ingenjör , o c h E . J A C O B S S O N , d i s t r i k t s 

ingenjör . 
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3. / Svenska nationalkommittén för internationella hög-

spänningskonferenser: 

I H E R L I T Z , t e k n . d r (1937) o m v a l d för t r e å r s p e r i o d e n 

1 9 3 8 — 4 0 d e n 21 j a n u a r i 1938. 

4. / Svenska Teknologföreningens delegat, för radioföredrag. 

D e för å r e t f u n g e r a n d e s e k r e t e r a r n a e n l i g t föreningens 

b e s l u t d e n 2 a p r i l 1937, 

således: T . M A L M S T R Ö M , c iv i l ingenjör , o c h I. I : S O N S V E D 

B E R G , c iv i l ingenjör . 

5. / Svenska T eknologf öreningens beredskapskommitté: 

H . M Å N S S O N , c iv i l ingenjör ( 1 9 3 9 ) . 

7. Samarbete med andra sammanslutningar. 
S a m a r b e t e t m e d s v e n s k a e l e k t r o t e k n i s k a s a m m a n s l u t 

n i n g a r h a r u n d e r å r e t f o r t s a t t i d e n f o r m a t t r e p r e s e n t a n t e r 

för o c h m e d l e m m a r a v dessa i n b j u d i t s a t t n ä r v a r a v i d v i s s a 

a v föreningens s a m m a n k o m s t e r . 

F ö r e n i n g e n är s e d a n 1 9 1 6 k o r p o r a t i v m e d l e m a v S a m f u n d e t 

för h e m b y g d s v å r d . 

8. Ekonomi. 

F ö r e n i n g e n s e g n a p e n n i n g m e d e l h a u n d e r å r e t u t g j o r t s dels 

a v Elektroteknikfonden, v a r s b e h å l l n i n g j ä m t e r ä n t a p e r d e n 

31 dec. 1 9 4 0 u p p g i c k t i l l 6 4 7 2 : 24, de ls a v Ragnar Holmers 

minnesfond, v a r s b e h å l l n i n g j ä m t e r ä n t a per d e n 31 dec. 1 9 4 0 

u p p g i c k t i l l 12 722: 9 7 . 

D e t o r d i n a r i e a n s l a g e t a v k r . 1 6 5 0 : — från S v e n s k a T e k n o -

logföreningen j ä m t e f r å n å r 1 9 3 9 k v a r s t å e n d e s a l d o a v k r . 

9 1 1 : 7 7 h a a n v ä n t s t i l l r e p r e s e n t a t i o n s k o s t n a d e r o c h å t g ä r d e r 

för h ö j a n d e a v s a m m a n t r ä d e s p r o g r a m m e n s v ä r d e . P e r d e n 

31 dec. 1 9 4 0 k v a r s t å r a v dessa m e d e l t i l l föreningens f ö r f o g a n 

de k r . 1 4 5 0 : 9 5 , v a r a v e n l i g t s t y r e l s e b e s l u t d e n 1 7 n o v . 1 9 3 9 

r e s e r v e r a t s c:a 6 0 0 k r . för t r y c k n i n g a v d i s k u s s i o n s i n l ä g g be

t r ä f f a n d e h ö g s p ä n n i n g s k y d d . 

A v s t a n d a r d i s e r i n g s m e d e l k v a r s t å r p e r d e n 31 dec. 1 9 4 0 

o f ö r ä n d r a t s e d a n f ö r e g å e n d e å r k r . 1 411: 3 6 , a v v i l k e t b e l o p p 

föreningens R a d i o k o m m i t t é d i s p o n e r a r k r . 4 9 5 : 2 5 . 

S t o c k h o l m i j a n u a r i 1 9 4 1 . 

I. I : S O N S V E D B E R G . T O R V A L D M A L M S T R Ö M . 

Sekr. Sekr. 



BERÄTTELSE ÖVER SVENSKA ARKITEKT
FÖRENINGENS, AVDELNING A V SVENSKA 

TEKNOLOGFÖRENINGEN, 
VERKSAMHET UNDER ÄR 1940. 

Ledamöter . 
U n d e r å r e t h a å t t a n y a l e d a m ö t e r i n v a l t s i föreningen. 

F y r a m e d l e m m a r h a u n d e r å r e t a v l i d i t . 

Styrelse och funktionärer. 

F ö r e n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r e t u t g j o r t s a v : 

Ordförande: B y g g n a d s r å d e t S V E N M A R K E L I U S . 

Vice ordförande: A r k i t e k t G U S T A F C L A S O N . 

Sekreterare: » T O R S T E N F R E N D I N . 

Klubbmästare: » S V E N M A L M . 

Skattmästare: » A N D E R S T E N G B O M . 

Bisittare: » L E I F R E I N I U S . 

» B E N G T R O M A R E . 

» N I L S S T E R N E R . 

L ä n s a r k i t e k t G U N N A R W E T T E R L I N G . 

P å g r u n d a v a r k i t e k t F r e n d i n s m i l i t ä r t j ä n s t h a r a r k i t e k t 

S t e r n e r v a r i t t . f . s e k r e t e r a r e 12 j a n u a r i — 1 2 m a r s s a m t f r å n 

o c h m e d 1 0 a p r i l t i l l å r e t s s l u t . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

s tyre lse h a v a r i t b y g g n a d s r å d e t S V E N M A R K E L I U S o c h l ä n s 

a r k i t e k t G U N N A R W E T T E R L I N G m e d a r k i t e k t T O R S T E N F R E N 

D I N s o m s u p p l e a n t . 

Tidskriften Byggmästarens redaktionskommitté. 
A v föreningen u t s e d d a m e d l e m m a r i T i d s k r i f t e n B y g g 

m ä s t a r e n s r e d a k t i o n s k o m m i t t é v o r o v i d å r e t s b ö r j a n p r o f e s s o r 

P A U L H E D Q V I S T , a r k i t e k t B E N G T R O M A R E o c h a r k i t e k t K J E L L 

Ö D E E N m e d a r k i t e k t N I L S A H R B O M s o m s u p p l e a n t . 

U n d e r å r e t h a r a r k i t e k t Ö D E E N , s o m v a r i t u r a t t a v g å , 

e r s a t t s a v a r k i t e k t A H R B O M . T i l l s u p p l e a n t u t s å g s a r k i t e k t 

L E I F R E I N I U S . 

M e d r ö s t r ä t t b e f u l l m ä k t i g a d r e p r e s e n t a n t för föreningen 

p å bolagsstämma i A.-B. Tidskriften Byggmästaren h a r v a r i t 
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p r o f e s s o r P A U L H E D Q V I S T m e d a r k i t e k t K J E L L Ö D E E N s o m 

s u p p l e a n t . 

Av Svenska Arkitektföreningen utsedda representanter 
och ombud. 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i Comité Permanent International 

des Architects h a u n d e r å r e t v a r i t a r k i t e k t H A K O N A H L B E R G 

o e h p r o f e s s o r e r n a E R I K L A L L E R S T E D T o c h I V A R T E N G B O M . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i the Council of the International 

Federation for Housing och Town Planning h a v a r i t a r k i t e k 

t e r n a S U N E L I N D S T R Ö M o c h T A G E W I L L I A M - O L S S O N . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i Svenska Slöjdföreningens styrelse 

h a r v a r i t a r k i t e k t S V E N I V A R L I N D . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i Samfundet för Hembygdsvärd 

h a r v a r i t p r o f e s s o r E S K I L S U N D A H L . 

M e d r ö s t r ä t t b e f u l l m ä k t i g a d r e p r e s e n t a n t för föreningen 

p å bolagsstämma i A.-B. Svensk Byggtjänst h a r v a r i t a r k i t e k t 

T O R E A X E N . 

A v föreningen föres lagen m e d l e m i Rådet till skydd för 

Stockholms skönhet h a r v a r i t a r k i t e k t W O L T E R G A H N . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i Svenska Teknologföreningens 

biblioteksnämnd h a r v a r i t a r k i t e k t E R I K D A H L B E R G . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i styrelsen för Svenska Arkitekters 

Riksförbund h a v a r i t a r k i t e k t H A K O N A H L B E R G , p r o f e s s o r 

G U N N A R A S P L U N D , a r k i t e k t T O R E A X E N , a r k i t e k t S U N E 

L I N D S T R Ö M o c h b y g g n a d s r å d e t S V E N M A R K E L I U S m e d a r k i 

t e k t W O L T E R G A H N o c h a r k i t e k t H E L G E Z I M D A H L s o m s u p p l e 

a n t e r . 

F ö r e n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i Svenska Arkitekters Riksförbunds 

förtroendenämnd h a r v a r i t a r k i t e k t B I R G E R J O N S O N . 

Kommittéer och utskott. 
Valnämnden: M e d l e m m a r : A r k i t e k t N I L S A H R B O M , o r d 

förande , i n t e n d e n t H A N S Q U I D I N G o c h a r k i t e k t G U N N A R 

W E J K E m e d a r k i t e k t K J E L L Ö D E E N s o m s u p p l e a n t . 

Landsbyggnadskommittén för utredning av organisatoriskt 

lämplig form för den byggnadstekniska sakkunskapens med

verkan vid byggnadsverksamheten på landsbygden. M e d l e m m a r : 

a r k i t e k t e r n a H A Q V I N C A R L H E I M - G Y L L E N S K Ö L D , s a m m a n 

k a l l a n d e , O S V A L D A L M Q V I S T , M A N N E C A R L M A N o c h s t a d s 

a r k i t e k t S I G U R D W E S T H O L M . 
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Kommittén för utredning av frågan om SAF.s ombildning 

till en STF.s husbyggnadsavdelning samt Tidskriften Bygg

mästarens ställning till denna avdelning och till Svenska Arki

tekters Riksförbund, samt startande av en fackavdelning för hus

byggnadskonst inom Teknisk Tidskrift. M e d l e m m a r : b y g g 

n a d s r å d e t S V E N M A R K E L I U S o c h a r k i t e k t H A G Q V I N C A R L H E I M -

G Y L L E N S K Ö L D . 

Föreningens representanter i andra kommittér . 

Samarbetsdelegation av skilda yrkesgrupper, som intressera 

sig för husdjurshygien. S A F : s r e p r e s e n t a n t : a r k i t e k t H A Q V I N 

C A R L H E I M - G Y L L E N S K Ö L D . 

Samarbetsdelegation av Föreningen för Elektricitetens Ratio

nella Användning, Svenska Föreningen för Ljuskultur samt 

arkitekt- och ingenjörsföreningar för elektricitetens användning 

i husbyggnader. S A F : s r e p r e s e n t a n t : a r k i t e k t D A G R I B B I N G . 

Kommitté gemensam med Avdelningen för Väg- och Vatten

byggnadskonst och Stockholms Byggnadsförening för främjande 

av forsknings- och upplysningsverksamheten inom byggnads

facket. S A F : s r e p r e s e n t a n t : b y g g n a d s r å d e t S V E N M A R K E L I U S . 

STF.s kommitté för kristidsfrågor. S A F : s r e p r e s e n t a n t : 

p r o f e s s o r P A U L H E D Q V I S T . 

Riksidrottsförbundets idrottsplatskommitté för utredning röran

de projektering av sim- och idrottshallar: S A F : s r e p r e s e n t a n t : 

p r o f e s s o r P A U L H E D Q V I S T . 

STF.s kommitté för avgivande av yttrande över av ig3g års 

luftskyddsutredning avgivet betänkande med utredning och för

slag angående civilbefolkningens förseende med gasmasker samt 

inrättande av skyddsrum för luftskyddsändamål. S A F : s r e p r e 

s e n t a n t : a r k i t e k t M O J E B E R G S T R Ö M . K o m m i t t é a r b e t e s lu t för t . 

Kommitté gemensam med Avdelningen för Väg- och Vatten

byggnadskonst för yttrande över Betänkande med förslag rörande 

skärgårdarnas behov av förbättrade kommunikationer. S A F : s 

r e p r e s e n t a n t : l ä n s a r k i t e k t G U N N A R W E T T E R L I N G . K o m m i t t é n s 

arbete s lu t för t . 

STF.s kommitté för utarbetande av honorarnormer för ingen

jörsarbeten. S A F : s r e p r e s e n t a n t : a r k i t e k t G U S T A F C L A S O N . 

Subkommitté inom SAF: a r k i t e k t G U S T A F C L A S O N , o r d f ö r a n d e , 

a r k i t e k t L E N N A R T B E R G V A L L , a r k i t e k t A L B I N S T A R K o c h p r o 

fessor I V A R T E N G B O M . 

63 

Sammanträden. 
U n d e r å r e t h a r f ö r e n i n g e n hål l i t a l l m ä n n a s a m m a n t r ä d e n 

m e d f ö l j a n d e p r o g r a m : 

Den 22 januari: Planering av industribyggnader. I n l e d n i n g s 

a n f ö r a n d e a v p r o f e s s o r E S K I L S U N D A H L . R e d o g ö r e l s e r för 

p r o j e k t e r a d e e l ler u t f ö r d a i n d u s t r i b y g g n a d e r a v a r k i t e k t e r n a 

N I L S A H R B O M , A X E L E R I K S S O N , D A G R I B B I N G , O L O F T H U N -

S T R Ö M o c h c iv i l ingenjör S T I G Ö D E E N . D i s k u s s i o n . 

Den 26 februari: Hur bedöma stadsplaneprojekt.? F ö r e d r a g 

a v a r k i t e k t T A G E W I L L I A M - O L S S O N . D i s k u s s i o n . 

Den 1 april: Stadsparken. S y n p u n k t e r i a n s l u t n i n g t i l l 

S t o c k h o l m s p a r k p r o b l e m . F ö r e d r a g a v a r k i t e k t H O L G E R 

B L O M . D i s k u s s i o n . 

Den 22 april: Markkommissionens belänkande. L ö s n i n g e n 

a v s t a d s p l a n e f r å g o r n a för L a d u g å r d s g ä r d e t , K u n g s t r ä d g å r d e n , 

H u m l e g å r d e n o c h T e g e l b a c k e n m . m . e n l i g t m a r k k o m m i s s i o 

nens förs lag . I n l e d n i n g s a n f ö r a n d e a v a r k i t e k t S U N E L I N D 

S T R Ö M . D i s k u s s i o n . 

Den 7 juni: Utflykt m e d d a m e r t i l l S k a n s e n . D e m o n s t r a t i o n 

a v n y a n l ä g g n i n g a r n a D e l s b o g å r d e n o c h Ä l v d a l s b o d a r n a a v 

i n t e n d e n t G O T T H A R D G U S T A F S S O N . 

Den 30 september: Thulehuset. F ö r e d r a g a v d i r e k t ö r Y N G V E 

B E C K M A N o m k o n t o r s o r g a n i s a t i o n . R e d o g ö r e l s e a v a r k i t e k t 

G U S T A F C L A S O N för r i t n i n g a r o c h t e k n i s k a d a t a i s a m b a n d 

m e d T h u l e h u s e t . R u n d v a n d r i n g i b y g g n a d e n . 

Den 31 oktober: Arkitekternas annonsering. D i s k u s s i o n m e d 

i n l e d n i n g s a n f ö r a n d e a v i n t e n d e n t H A N S Q U I D I N G . 

Den 2 5 november: Val a v s t y r e l s e o c h f u n k t i o n ä r e r för å r 

1 9 4 1 . 

Människan och byggnaden. F ö r e d r a g a v p r o f e s s o r G R E G O R 

P A U L S S O N . 

Den 16 december: Julfest m e d spex. 

Kongresser och möten. 
F ö r e n i n g e n s m e d l e m m a r v o r o i n b j u d n a t i l l o c h represen

t a n t e r för föreningen b e v i s t a d e S v e n s k a A r k i t e k t e r s R i k s f ö r 

b u n d s å r s m ö t e i N o r r k ö p i n g o c h L i n k ö p i n g d e n 2 9 o c h 3 0 

j u n i . 

S . M A R K E L I U S 

ordf. 
N. Sterner 
t . f. sekr. 



REDOGÖRELSE FÖR VERKSAMHETEN INOM 
SVENSKA TEKNOLOFÖRENINGENS AVDEL
NING FÖR VÄG- O C H VATTENBYGGNADS

KONST UNDER ÅR 1940. 

i . Ledamöter . 
S å v i t t k ä n t är h a v a u n d e r å r e t 12 a v a v d e l n i n g e n s l e d a 

m ö t e r b o r t r y c k t s a v d ö d e n . 

S o m n y a m e d l e m m a r h a v a u n d e r å r e t i n v a l t s 5 5 a v för

e n i n g e n s l e d a m ö t e r , v a r j ä m t e 4 l e d a m ö t e r å t e r i n t r ä t t i 

föreningen o c h d ä r m e d i a v d e l n i n g e n . 22 a v a v d e l n i n g e n s 

m e d l e m m a r h a v a u t g å t t u r föreningen. 

A v d e l n i n g e n , s o m v i d å r e t s i n g å n g r ä k n a d e 9 9 1 m e d l e m m a r , 

r ä k n a r v i d u t g å n g e n a v å r 1 9 4 0 1 0 1 6 m e d l e m m a r . 

a. Styrelse och funktionärer. 

A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r 1 9 4 0 u t g j o r t s a v : 

Ordförande: K a p t e n T O R D L I N D B L A D (1936) 1 9 3 9 . 

Vice ordförande: C i v i l i n g e n j ö r B o E K E L U N D 1 9 3 9 . 

Sekreterare: » H I L M E R D A N I E L S S O N 1 9 3 8 . 

Vice sekreterare: » K A R L E R I K S J Ö D I N 1 9 3 9 . 

Skattmästare: Ö v e r i n g e n j ö r H E R M A N J A N S S O N 1 9 3 8 . 

Ceremonimästare: C i v i l i n g e n j ö r E R I C B A C K 1 9 3 9 . 

Klubbmästare: » N I L S F O L K E D A H L G R E N 3 0 . 9 

1 9 3 7 -

V a t t e n r ä t t s i n g e n j ö r R I C H A R D S M E D B E R G 

( 1 9 3 6 ) 1 9 3 9 . 

C i v i l i n g e n j ö r S V E N N Y C A N D E R 1 9 3 9 . 

P r o f e s s o r H J A L M A R G R A N H O L M 1 9 3 9 . 

C i v i l i n g e n j ö r E R I K B L O M Q V I S T 1 9 4 0 . 

A v d e l n i n g e n h a r i föreningens styrelse r e p r e s e n t e r a t s a v k a p 

t e n T O R D L I N D B L A D ( 1 9 3 8 ) 1 9 3 9 o c h c i v i l i n g e n j ö r H I L M E R 

D A N I E L S S O N (1939) 1 9 4 0 m e d c iv i l ingenjör B o E K E L U N D 1 9 4 0 

s o m e r s ä t t a r e . 

Redaktör för T e k n i s k t i d s k r i f t s f a c k a v d e l n i n g för v ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n a d s k o n s t h a r v a r i t v a t t e n r ä t t s i n g e n j ö r R I C H A R D 

S M E D B E R G ( 1 9 3 9 ) . 
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A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i Teknisk tidskrifts nämnd h a r 

v a r i t m a j o r H E R M A N J A N S S O N (1939). 

I föreningens biblioteksnämnd h a r c iv i l ingenjör F R E D R I K 

S C H U T Z (1938) v a r i t a v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t . 

A v d e l n i n g e n h a r fr . o. m . år 1 8 3 8 revisorer. S å s o m s å d a n a 

h a f u n g e r a t c i v i l i n g e n j ö r e r n a G Ö S T A G Ö T H B E R G (1939) o c h 

F R E D R I K S C H U T Z (1939) m e d i n g e n j ö r R A G N A R S C H L Y T E R 

(1940) o c h k a p t e n S V E N E R I K S O N (1940) s o m e r s ä t t a r e . 

3. Sammanträden. 

A v d e l n i n g e n h a r u n d e r å r e t hå l l i t 8 ordinarie s a m m a n t r ä 

d e n , n ä m l i g e n d e n 15 j a n . , 11 m a r s , 8 a p r i l , 2 7 m a j , 9 s e p t e m 

ber , 14 o k t o b e r , 11 n o v e m b e r o c h 14 d e c e m b e r . 

S t y r e l s e n h a r hål l i t 4 p r o t o k o l l f ö r d a s a m m a n t r ä d e n , för

u t o m s m ä r r e ö v e r l ä g g n i n g a r . 

S a m t l i g a s a m m a n t r ä d e n h a hå l l i t s i n o m T e k n o l o g f ö r -

e n i n g e n s l o k a l e r . 

T i l l å r e t s förs ta o r d i n a r i e s a m m a n t r ä d e , v i d v i l k e t »Er

f a r e n h e t e r r ö r a n d e l u f t a n g r e p p m o t städer» m . f l . för t i l l 

fä l let s y n n e r l i g e n a k t u e l l a p r o b l e m b e h a n d l a d e s , h a d e i n 

b j u d i t s m e d l e m m a r n a a v föreningens ö v r i g a f a c k a v d e l n i n g a r . 

D e c e m b e r s a m m a n t r ä d e t v a r o r d n a t s o m j u l f e s t m e d d a m e r . 

4 . Föredrag, diskussioner m. m. 
U n d e r å r e t h a föl jande föredrag hå l l i t s v i d a v d e l n i n g e n s s a m 

m a n t r ä d e n . 

1. E r f a r e n h e t e r r ö r a n d e l u f t a n g r e p p m o t s t ä d e r a v m a j o r 

O . S U N D E L L . 15 j a n . 

2. L a g f ö r s l a g a n g å e n d e i n r ä t t a n d e a v l u f t s k y d d s r u m o c h 

c i v i l b e f o l k n i n g e n s förseende m e d g a s m a s k e r a v ö v e r 

ingenjör G . C H A T I L L O N - W I N B E R G H . 15 j a n . 

3. S k y d d s r u m s b y g g e i S t o c k h o l m u r o r g a n i s a t o r i s k s y n 

p u n k t a v c iv i l ingenjör I N G V A R S T R Ö M D A H L . 15 j a n . 

4. O s l o b a n g å r d s f r å g a a v f. d . g e n e r a l d i r e k t ö r A . G R A N H O L M . 

I I m a r s . 

5. V a t t e n t ä t h e t s f ö r s ö k m e d v i b r e r a d o c h o v i b r e r a d b e t o n g 

a v d i r e k t ö r S. G I E R T Z - H E D S T R Ö M . 8 a p r i l . 

6. K r a f t v e r k e n s i s s v å r i g h e t e r a v c iv i l ingenjör B E R T I L H A G -

s t r ö m . 8 a p r i l . 
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7. Å t g ä r d e r t i l l m o t v e r k a n d e a v v a t t e n f ö r o r e n i n g a r a v 

h o v r ä t t s r å d e t G Ö S T A V A L L I N o c h ö v e r s t e l ö j t n a n t C A R L J . 

I N S U L A N D E R . 2 7 m a j . 

8 . H u r u s k a l l b y g g n a d s p r o d u k t i o n e n s k r i s a v v ä r j a s , e n 

a n a l y s a v å b y g g n a d s p r o d u k t i o n e n i n v e r k a n d e f a k t o r e r 

a v c iv i l ingenjör N I L S B . H A S T . 9 sept . 

9 . G r u s v ä g s u n d e r h å l l e t , s o m b l e v v e t e n s k a p , a v v ä g u n d e r 

hål l s inspektör E I N A R G . A L M Q V I S T . 14 o k t o b e r . 

10. G e o l o g i s k g r u s i n v e n t e r i n g . M o d e r n g r u s v ä g s t e k n i k . V i d 

gade t i l l ä m p n i n g s o m r å d e n a v f i l . d r G U N N A R B E S K O W . 

14 o k t o b e r . 

11. K e g u m s v a t t e n k r a f t v e r k a v c iv i l ingenjör P . W I L H E L M 

W E R N E R , I I n o v e m b e r . 

12. K e g u m s v a t t e n k r a f t v e r k a v k a p t e n R O L F L U N D S T R Ö M , 

I I n o v e m b e r . 

13. B l a n d s v a r t a i S u m a t r a s i n r e a v f l o t t n i n g s c h e f A1.1 

H O L M S T R Ö M . 1 4 d e c e m b e r . 

5. Valkommittén. 

A v d e l n i n g e n s v a l k o m m i t t é , v a r s s a m m a n k a l l a n d e l e d a m o t 

v a r i t professor W O L M A R F E L L E N I U S (1938) p å u p p d r a g a v 

o r d f ö r a n d e n , h a r för å r e t i ö v r i g t h a f t fö l jande s a m m a n s ä t t 

n i n g : 

K a p t e n E . P E D R O - H E L L S T R Ö M ( 1 9 4 0 ) . 

C i v i l i n g e n j ö r E V E R T S T R O K I R K ( 1 9 3 8 ) . 

» F R E D R I K S C H U T Z ( 1 9 3 8 ) . 

» H O L G E R A H R E S O N ( 1 9 3 8 ) . 

» H A R R Y B E R N H A R D ( 1 9 3 8 ) . 

» C A R L - A X E L B Y S T R Ö M ( 1 9 3 8 ) . 

K o m m i t t é n h a r t i l l a v d e l n i n g s s a m m a n t r ä d e t d e n 14 o k t o 

ber a v g i v i t e n h ä l l i g t förs lag t i l l s tyre lse o c h f u n k t i o n ä r e r 

för år 1 9 4 1 . 

6. Husbyggnadstekniska kommittén. 

A v d e l n i n g e n t i l l s a t t e å r 1 9 3 9 h u s b y g g n a d s t e k n i s k a k o m 

m i t t é n i a v s i k t a t t i n t e n s i f i e r a b e h a n d l i n g e n a v b y g g n a d s 

t e k n i s k a f rågor i n o m T e k n o l o g f ö r e n i n g e n . 

L e d a m ö t e r i k o m m i t t é n h a u n d e r å r e t v a r i t : 

ö v e r i n g e n j ö r G . C H A T I L L O N - W I N B E R G H , o r d f ö r a n d e . 

B y r å d i r e k t ö r N I L S R O Y E N . 

67 

B y g g m ä s t a r e O L L E E N G K V I S T . 

Civ i l ingenjör S V E N N Y C A N D E R . 

» T O R S T E N P O R T . 

» E V E R T S T R O K I R K . 

» Å K E G R A U E R S . 

» E R I K F O R S L I N D . 

» H A R R Y B E R N H A R D . 

7. Övriga kommittéer . 

A . Äldre kommittéer, som under året slutfört sitt uppdrag. 

1. Beredskapsregister. S e d a n d e t v i s a t s ig a t t l u f t s k y d d s -

chefen i S t o c k h o l m v a r i n t r e s s e r a d a v a t t erhå l la e t t b e r e d 

s k a p s r e g i s t e r ö v e r i c k e m i l i t ä r t j ä n s t s k y l d i g a ingenjörer i 

S t o c k h o l m m e d o m n e j d h a r p å u p p d r a g a v a v d e l n i n g e n s 

s tyre lse e t t d y l i k t r e g i s t e r u p p r ä t t a t s a v h r S V E N N Y C A N D E R . 

I s l u t e t a v år 1 9 3 9 u t s ä n d e s här för v i s s a c i r k u l ä r t i l l V V : s 

m e d l e m m a r o c h t i l l v i s s a a n d r a g r u p p e r a v ingenjörer i 

S t o c k h o l m . U n d e r å r e t h a v e d e r b ö r a n d e i n o m l u f t s k y d d s -

b y r å n t a g i t d e l a v de i n k o m n a u p p g i f t e r n a o c h m e d l e d n i n g 

h ä r a v u t v a l t v i s s a p e r s o n e r för s p e c i e l l t r ö j n i n g s a r b e t e n . 

2. F ö r e n i n g e n h a r erhål l i t p å r e m i s s 1 9 3 9 års l u f t s k y d d s -

u t r e d n i n g s » B e t ä n k a n d e m e d u t r e d n i n g o c h förs lag a n g å e n d e 

c i v i l b e f o l k n i n g e n s förseende m e d gasmasker och inrättandet 

av skyddsrum för l u f t s k y d d s ä n d a m å l » (S. O . U . 1 9 3 9 : 4 2 ) . 

E n k o m m i t t é , b e s t å e n d e a v h r G . C H A T I L L O N - W I N B E R G H , 

o r d f ö r a n d e , o c h h r r E . E G G E R T o c h E . F O R S L I N D , h a r a v g i v i t 

y t t r a n d e , s o m a v k o m m i t t é n s o r d f ö r a n d e före lades a v d e l 

n i n g e n v i d dess första s a m m a n t r ä d e u n d e r å r e t . 

B . Äldre kommittéer, som vid årsskiftet 1940141 ännu fungera. 

1. Husbyggnadstaxekommittén, s o m b e s t å t t a v h e r r C A R L 

F O R S S E L L , s a m m a n k a l l a n d e , s a m t h r r C . C H A T I L L O N - W I N 

B E R G H , H J A L M A R G R A N H O L M , G R E G O R A M I N O F F o c h E V E R T 

S T R O K I R K . K o m m i t t é n h a r t i l l u p p d r a g a t t u t a r b e t a f u l l 

s t ä n d i g t förs lag t i l l t a x a för i n g e n j ö r s a r b e t e n i n o m h u s b y g g 

n a d s f a c k e t . 

2. Trafikledsbelysningskommittén. W : s r e p r e s e n t a n t e r , h r r 

R A G N A R V O N S E G E B A D E N o c h N I L S L I D V A L L , s k o l a t i l l s a m 

m a n s m e d t v å r e p r e s e n t a n t e r f rån v a r d e r a a v d . för M e k a n i k 

o c h S v e n s k a e l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n u n d e r o r d f ö r a n d e -
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s k a p a v h r K A R L L A U R E L L u t a r b e t a förs lag t i l l »normer för 

b e l y s n i n g a v traf ik leder». 

3. Namnkommittén. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t h a r u n d e r 

å r e t v a r i t h r H A R R Y B E R N H A R D . K o m m i t t é n h a r i u p p d r a g 

a t t t i l l föreningen i n k o m m a m e d förslag t i l l a v d e l n i n g s n a m n 

p å u t l ä n d s k a s p r å k . 

4. Trätekniska kommittén, h r r R A G N A R S C H L Y T E R , o r d f . , 

N I L S R O Y E N , B I R G E R L I N D H A M o c h B E R T I L T H U N E L L , sekr . , 

s k o l a u t r e d a , h u r u d e n t r ä t e k n i s k a f o r s k n i n g e n i de a v s e e n d e n , 

s o m h a b e r ö r i n g m e d a v d e l n i n g e n s v e r k s a m h e t s k a l l k u n n a 

f r ä m j a s . U n d e r å r e t h a r , p å förs lag a v k o m m i t t é n , från fonden 

för byggnadsteknisk forskning s tä l l t s 5 0 0 0 k r o n o r t i l l förfo

g a n d e å t h r B E R T I L T H U N E L L för u n d e r s ö k n i n g r ö r a n d e 

t r y c k h å l l f a s t h e t e n hos f u r u . 

5. I organisationskommittén, s o m föreningens s tyre lse t i l l 

s a t t för a t t a v g i v a u t l å t a n d e r ö r a n d e a k t u e l l a o r g a n i s a t i o n s 

frågor i n o m föreningen, representeras V V a v h r r T O R D L I N D 

B L A D o c h L E N N A R T H E L L S T E D T . 

6. Studieresekommittén, h r r T O R D L I N D B L A D o c h S I G W I D 

R I B B I N G , s k o l a u n d e r s ö k a dels m ö j l i g h e t e r n a a t t i n o m t e k n o -

logföreningen o r d n a e n s t u d i e r e s e - c e n t r a l s a m t d e l s v i l k a 

å t g ä r d e r , s o m b ö r a v i d t a g a s för a t t ö k a m ö j l i g h e t e r n a t i l l 

s t a t l i g a s t i p e n d i e r å t ingenjörer . P å g r u n d a v d e t u n d e r å r e t 

r å d a n d e t i d s l ä g e t h a r a r b e t e t ej k u n n a t ful l föl jas. 

7. Beredskapskommittén. F ö r b e h a n d l i n g i n o m föreningen 

a v spörsmål , s a m m a n h ä n g a n d e m e d de s v å r i g h e t e r , s o m i f råga 

o m n ä r i n g s l i v e t u p p k o m m i t g e n o m k r i g e t h a r f ö r e n i n g e n 

t i l l s a t t e n k o m m i t t é m e d h r A L F G R A B E t i l l o r d f . V V : s re

p r e s e n t a n t h a r v a r i t h r A X E L E K W A L L , s o m e m e l l e r t i d 

u n d e r å r e t b o r t r y c k t s a v d ö d e n . S o m e f t e r t r ä d a r e h a r u t s e t t s 

h r A . S A N D B E R G . 

8. Betongblandarkommittén, h r E M R I K L I N D M A N , o r d f ö r a n d e , 

s a m t h r r P E R N Y C A N D E R o c h N I L S T E N G V I K , s k o l a u n d e r s ö k a 

f r å g a n a n g å e n d e k l a s s i f i c e r i n g a v b e t o n g b l a n d a r e . 

9. F ö r a t t u t g i v a e n k o r t f a t t a d handledning för tidningsmän 

rörande tekniska termer h a r föreningens s t y r e l s e i s a m r å d m e d 

p u b l i c i s t k l u b b e n t i l l s a t t e n k o m m i t t é m e d t e k n . d r F . D A H L 

G R E N s o m o r d f . V V : s r e p r e s e n t a n t ä r h r R I C H A R D S M E D B E R G . 

10. F ö r u t r e d n i n g r ö r a n d e projekterandet av sim- och 

idrottshallar h a r S v e n s k a g y m n a s t i k - o c h i d r o t t s f ö r e n i n g a r 

nas r i k s f ö r b u n d e r b j u d i t V V a t t utse e n r e p r e s e n t a n t i e n a v 
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d e m t i l l s a t t k o m m i t t é . T i l l V V : s r e p r e s e n t a n t h a r u t s e t t s h r 

S V E N N Y C A N D E R . 

C . Under år 1940 tillsatta kommittéer, som slutfört sina uppdrag. 

1. »Betänkande med förslag rörande skärgårdarnas behov av 

förbättrade kommunikationer» (del I S. O . U . 1 9 3 9 : 3 4 o c h 

d e l I I S. O . U . 1 9 4 0 : 15). F ö r f r å g a n s b e h a n d l i n g i n o m för

e n i n g e n h a r t i l l s a t t s e n k o m m i t t é m e d h r E . N O R D E N D A H L 

s o m V V : s r e p r e s e n t a n t . K o m m i t t é n h a r u n d e r å r e t a v g i v i t 

y t t r a n d e t i l l föreningens s t y r e l s e , s o m i e n l i g h e t m e d k o m 

m i t t é n s förs lag a v g i v i t u t l å t a n d e t i l l K u n g l . M a j : t . 

2. Åtgärder till motverkande av vattenförorening av vatten

drag m. m. (S. O . U . 1 9 3 9 : 4 0 ) . F ö r e n i n g e n h a r t i l l s a t t e n 

k o m m i t t é , i v i l k e n V V r e p r e s e n t e r a t s a v h r r C A R L I N S U L A N -

D E R o c h E R I K K E M P E . K o m m i t t é n h a r a v g i v i t s i t t y t t r a n d e 

t i l l föreningens s t y r e l s e , s o m b e h a n d l a t f r å g a n o c h a v g i v i t 

y t t r a n d e t i l l K u n g l . M a j : t i e n l i g h e t m e d k o m m i t t é n s förslag. 

3. Kontroll av i vattenledning inom städer och stadsliknande 

samhällen tillhandahållet dricks- och hushållsvatten. 

M e d a n l e d n i n g a v r e m i s s r ö r a n d e förs lag f rån S t a t e n s 

i n s t i t u t för f o l k h ä l s a n h a r föreningen t i l l s a t t e n k o m m i t t é 

b e s t å e n d e a v h r E R I K L I N D Q V I S T ( V ) , o r d f . , o c h h r r C L A E S 

F I S C H E R S T R Ö M (V) o c h N I L S W E S T B E R G ( K ) . K o m m i t t é n h a r 

u p p r ä t t a t förs lag t i l l y t t r a n d e o c h i n l ä m n a t d e t s a m m a t i l l 

föreningens s tyre lse , s o m b e h a n d l a t f r å g a n o c h a v g i v i t y t t 

r a n d e i e n l i g h e t m e d förs laget . 

4. Professuren i vattenbyggnad I vid KTH. E n k o m m i t t é , 

b e s t å e n d e a v r e p r e s e n t a n t e r för V a t t e n f a l l s s t y r e l s e n , V ä g -

o c h V a t t e n b y g g n a d s s t y r e l s e n , L a n t m ä t e r i s t y r e l s e n , R e k t o r s 

ä m b e t e t v i d C T H , A v d e l n i n g e n s för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s 

k o n s t s tyre lse , K o m m u n a l - T e k n i s k a F ö r e n i n g e n s s tyre lse 

s a m t V a t t e n k r a f t f ö r e n i n g e n s s t y r e l s e , h a r p å förslag a v a v 

d e l n i n g s k o l l e g i e t för v ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t v i d K T H 

g r a n s k a t e t t a v professor W . F E L L E N I U S v ä c k t förs lag o m 

u p p d e l n i n g a v p r o f e s s u r e n . K o m m i t t é n , s o m f r å n V V repre

senterats a v h r r T O R D L I N D B L A D o c h W A L O F I N N E , h a r a v 

g i v i t y t t r a n d e , v a r v i d e n u p p d e l n i n g a v v a t t e n b y g g n a d s 

p r o f e s s u r e n i t r e l ä r o ä m n e n , n ä m l i g e n v a t t e n b y g g n a d , v a t t e n 

l e d n i n g s - o c h a v l o p p s t e k n i k s a m t g r u n d l ä g g n i n g s - o c h geotek

n i k t i l l s t y r k t s . 
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D . Under år 1940 tillsatta kommittéer, som vid årsskiftet ännu 

fungera. 

1. Riktlinjer för taxor för ingenjörsarbeten inom olika fack. 

I k o m m i t t é n , v a r s o r d f . är h e r r O . K Ä R N E K U L L , representeras 

V V a v h r r E . S T R O K I R K , G . R I C H E R T , G O T T F R I D B E R G o c h 

S V E N K J E S S L E R . 

2. Delegation för nomenklatur angående fastighetsvärdering 

och fastighetsstatistik. I n s t i t u t e t för v ä r d e r i n g a v f a s t i g h e t e r i 

S t o c k h o l m h a r u p p t a g i t f r å g a n o m u t a r b e t a n d e t a v n o r m e r 

för f a s t i g h e t s v ä r d e r i n g o c h b y g g n a d s s t a t i s t i k o c h h a r härför 

t i l l 9 a n d r a o r g a n i s a t i o n e r , d ä r i b l a n d S v e n s k a T e k n o l o g -

föreningen, f r a m k o m m i t m e d e t t f ö r s l a g o m t i l l s ä t t a n d e a v 

en k o m m i t t é för i f r å g a v a r a n d e u t r e d n i n g . S o m V V : s represen

t a n t h a r u t s e t t s h r H I L M E R D A N I E L S S O N . 

3. Betänkande med förslag rörande övergång till högertrafik i 

Sverige (S. O . U . 1 9 4 0 : 3 0 ) h a r r e m i t t e r a t s t i l l föreningen, 

s o m m e d a n l e d n i n g h ä r a v t i l l s a t t e n k o m m i t t é , i v i l k e n V V 

r e p r e s e n t e r a s a v h r r K N U T K I N C H o c h N . L I D V A L L . 

E . Ärenden i anslutning till tidigare kommittéers verksamhet. 

D e u n d e r år 1 9 3 8 u p p g j o r d a f o r m u l ä r e n för e n t r e p r e n a d 

k o n t r a k t o c h a l l m ä n n a b e s t ä m m e l s e r för e n t r e p r e n a d e r 

r ö r a n d e g a t u - , v ä g - o c h b r o a r b e t e n h a u n d e r å r e t t r y c k t s 

s e d a n de efter e t t p a r m i n d r e j u s t e r i n g a r b l i v i t d e f i n i t i v t 

g o d k ä n d a a v S v e r i g e s I n d u s t r i f ö r b u n d , S v e n s k a K o m m u n a l -

T e k n i s k a F ö r e n i n g e n o c h S v e n s k a B y g g n a d s e n t r e p r e n ö r 

föreningen. K u n g l . v ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s s t y r e l s e n s g o d 

k ä n n a n d e h a r t y v ä r r i c k e v a r i t m ö j l i g t a t t erhål la . 

8. Samarbete med in- och utländska föreningar m. m. 
/ svenska studiekommissionen för svetsningsfrdgor h a r a v 

d e l n i n g e n r e p r e s e n t e r a t s a v p r o f e s s o r C A R L F O R S S E L L . 

/ svenska sällskapet för fotogrammetri h a r a v d e l n i n g e n 

r e p r e s e n t e r a t s a v b y r å c h e f P E R C Y T H A M . 

/ A.-B. Byggtjänst, p e r m a n e n t u t s t ä l l n i n g a v b y g g n a d s 

m a t e r i a l , d ä r a v d e l n i n g e n ä r a k t i e ä g a r e , h a r o r d f ö r a n d e n , 

k a p t e n T O R D L I N D B L A D , r e p r e s e n t e r a t a v d e l n i n g e n . 

/ Nordiska vägtekniska förbundets s v e n s k a k o m m i t t é h a r 

a v d e l n i n g e n r e p r e s e n t e r a t s a v c iv i l ingenjör P A U L W R E T L I N D . 

/ Svenska nationalkommittén i anslutning till internationella 
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föreningen för bro- och byggnadskonstruktioner h a r a v d e l n i n g e n 

r e p r e s e n t e r a t s a v c iv i l ingenjör E I N A R L A N D B E R G . 

/ Sakkunnignämnden för trafik- och bilmål, s o m i n r ä t t a t s 

a v K A K o c h S T F , h a r t i l l a v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t för 

1 9 4 0 u t s e t t s b y r å c h e f R A G N A R V O N S E G E B A D E N . 

T i l l S T F : s r e p r e s e n t a n t i Sveriges standardiseringskommis

sion h a r f ö r e n i n g e n s s t y r e l s e för 3 - å r s p e r i o d e n 1 9 4 0 — 4 2 

v a l t b l . a . ö v e r i n g e n j ö r G . C H A T I L L O N - W I N B E R G H . 

/ föreningens rådgivande delegation för tekniska föredrag i 

rundradioprogrammen h a r a v d e l n i n g e n r e p r e s e n t e r a t s a v 

c i v i l i n g e n j ö r H A R R Y B E R N H A R D . 

F ö r e n i n g e n s s t y r e l s e h a r v a l t ö v e r i n g e n j ö r N I L S V O N M A 

T E R N t i l l m e d l e m i e t t i s a m a r b e t e m e d K A K t i l l s a t t u t s k o t t 

för u p p g ö r a n d e a v p r o g r a m för u t r e d n i n g r ö r a n d e trafiksäker

hetsarbeten å g a t o r o c h v ä g a r i v a d gä l ler t e k n i s k a s p ö r s m å l . 

F ö r e n i n g e n är f r å n o c h m e d år 1 9 3 7 k o r p o r a t i v m e d l e m a v 

International Federation for Housing and Town Planning 

o c h a v d e l n i n g e n s l e d a m ö t e r i n ä m n d a f ö r b u n d s r å d ä r o 

c i v i l i n g e n j ö r N I L S G E L L E R S T E D T , i : e s t a d s i n g e n j ö r E R I K 

B Ü L O W H Ü B E o c h k a p t e n Å K E V I R G I N m e d c iv i l ingenjör 

T o r s t e n R . Å S T R Ö M s å s o m s u p p l e a n t . 

9 . Ahlsellfonden. 
A h l s e l l s k a f o n d e n s r e s e s t i p e n d i u m för år 1 9 4 0 h a r t i l l d e l a t s 

c i v i l i n g e n j ö r B E R T I L E K L Ö F . 1 9 3 9 å r s A h l s e l l s t i p e n d i a t h a r 

erhål l i t u p p s k o v m e d f u l l g ö r a n d e a v r e s a n . 

M e d h ä n s y n t i l l r å d a n d e k r i g s f ö r h å l l a n d e n h a r p å förs lag 

a v a v d e l n i n g e n s s t y r e l s e föreningens s t y r e l s e b e s l u t a t a t t 

t i l l s v i d a r e u p p s k j u t a u t d e l n i n g e n a v 1941 å r s A h l s e l l s t i 

p e n d i u m . 

10. Ekonomi. 

F ö r e n i n g e n s o r d i n a r i e a n s l a g t i l l a v d e l n i n g e n s v e r k s a m h e t 

h a r för å r e t v a r i t k r o n o r 1 6 5 0 : — . V i d å r e t s b ö r j a n k v a r s t o d 

k r o n o r 3 4 1 : 0 2 s o m ö v e r s k o t t f r å n å r 1 9 3 9 o c h h a r s å l u n d a 

a v d e l n i n g e n s r ö r e l s e k a p i t a l för å r e t v a r i t k r o n o r 1 9 9 1 : 0 2 . 

A v d e l n i n g e n s u t g i f t e r i s a m b a n d m e d s a m m a n t r ä d e n a för 

r e p r e s e n t a t i o n , f ö r e d r a g , s k i o p t i k o n b i l d e r , k o m m i t t é a r b e t e n 

m . m . h a u p p g å t t t i l l s a m m a n l a g t k r o n o r 2 0 2 3 : 2 1 , v a r f ö r 

e t t u n d e r s k o t t t i l l år 1941 p å k r o n o r 3 2 : 19 u p p s t å t t . 
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Väg- och vattenbyggarnas fond u p p g i c k v i d b ö r j a n a v å r 

1 9 4 0 t i l l k r o n o r 15 9 3 1 : 73. U n d e r å r e t h a r e n t i l l f o n d e n h ö 

r a n d e p r e m i e o b l i g a t i o n u t f a l l i t m e d v i n s t å 4 5 k r o n o r n e t t o . 

A v k a s t n i n g e n p å f o n d e n i ö v r i g t h a r t i l l s a m m a n s m e d n ä m n d a 

v i n s t ö k a t f o n d e n t i l l k r o n o r 1 6 4 1 8 : 7 2 . N å g r a u t g i f t e r h a 

i c k e u n d e r å r e t b e s t r i d i t s m e d m e d e l u r f o n d e n . 

Wolmar Fellenius' teknologfond, s o m v i d å r e t s b ö r j a n u p p 

g i c k t i l l k r o n o r 3 186: 51 , h a r u n d e r å r e t m i n s k a t s t i l l k r o 

n o r 3 158: 17. V i d g å s m i d d a g e n i s a m b a n d m e d n o v e m b e r 

s a m m a n t r ä d e t h a d e i n b j u d i t s t e k n o l o g e r f r å n K T H o c h 

C T H . F ö r b e s t r i d a n d e a v k o s t n a d e r n a för d e n n a m i d d a g h a r 

a v f o n d e n a n v ä n t s k r o n o r 139: 8 7 . 

S l u t l i g e n får s t y r e l s e n t i l l de l e d a m ö t e r , s o m d e l t a g i t i 

a k t i v t f ö r e n i n g s a r b e t e , f r a m f ö r a e t t v a r m t t a c k för u p p 

o f f r i n g a v k u n s k a p e r o c h f r i t i d . 

S t o c k h o l m d e n 3 1 d e c e m b e r 1 9 4 0 . 

T O R D L I N D B L A D . 

ordf. 

K . S J Ö D I N . 

v . sekr. 

g * 

BERÄTTELSE ÖVER SVENSKA TEKNOLOG-
FÖRENINGENS AVDELNING FÖR 

KEMI OCH BERGSVETENSKAP 

VERKSAMHET UNDER 1940 

Ledamöter. 
S å v i t t k ä n t h a u n d e r å r e t 1 0 l e d a m ö t e r a v l i d i t . 

I a v d e l n i n g e n h a i n t r ä t t 3 7 n y a l e d a m ö t e r , v a r j ä m t e e t t 

a n t a l l e d a m ö t e r å t e r i n t r ä t t resp. u t g å t t p å g r u n d a v u p p h ö r t 

l e d a m o t s k a p a v T e k n o l o g f ö r e n i n g e n , så a t t l e d a m o t s a n t a l e t 

v i d å r e t s s l u t u t g j o r d e 721 e m o t 7 0 0 v i d dess b ö r j a n . 

Styrelse och funktionärer. 

A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r e t h a f t fö l jande s a m m a n 

s ä t t n i n g (årta len i n o m p a r e n t e s a n g i v a å r e t för i n t r ä d e i 

s t y r e l s e n resp. för t i l l t r ä d e a v d e n u n d e r år 1 9 4 0 i n n e h a v d a 

b e f a t t n i n g e n ) : k o m m e r s e r å d e t H A R A L D C A R L B O R G , o r d f ö r a n d e 

( 1 9 3 9 ; 1940); p r o f e s s o r L E N N A R T F O R S E N , v i c e o r d f ö r a n d e 

( 1 9 4 0 ) ; c iv i l ingenjör F R I T H I O F H . S T E N H A G E N , s e k r e t e r a r e 

(1934; X 9 3 0 ) ; bergs ingenjör S V E N G . P E T E R S S O N , v i c e sekre

t e r a r e (1936); c iv i l ingenjör S T E N K J E L L G R E N ( 1 9 3 7 ) ; bergs

i n g e n j ö r F O L K E L I N D G R E N (1939); c iv i l ingenjör V A L D E 

O S K A R S O N (1939); bergs ingenjör G Ö S T A S T E R K Y ( 1 9 4 0 ) . 

R e p r e s e n t a n t e r i föreningens s t y r e l s e h a v a r i t : c iv i l ingenjör 

F R I T H I O F H . S T E N H A G E N ( 1 9 3 6 ; 1939) o c h d i s p o n e n t B E N G T 

T H O R B J Ö R N S O N ( 1 9 3 9 ; 1940) m e d k o m m e r s e r å d e t H A R A L D 

C A R L B O R G s o m s u p p l e a n t ( 1 9 4 0 ) . 

R e p r e s e n t a n t e r i föreningens b i b l i o t e k s n ä m n d h a v a r i t : 

c iv i l ingenjör A L F R E D B I L L B E R G (1932) o c h b e r g s i n g e n j ö r 

E R N S T R O T H E L I U S ( 1 9 3 6 ) . 

F a c k r e d a k t ö r för T e k n i s k t i d s k r i f t h a v a r i t : c iv i l ingenjör 

F . H . S T E N H A G E N för k e m i (1938) o c h b e r g s i n g e n j ö r E . 

R O T H E L I U S för b e r g s v e t e n s k a p ( 1936). 

K l u b b m ä s t a r e h a v a r i t : t e k n . d r S V E N B R E N N E R T (1932) 

o c h bergs ingenjör S T I G L E I J O N H U F V U D (1936). 
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Sammanträden. 
U n d e r å r e t h a hål l i t s 9 o r d i n a r i e s a m m a n t r ä d e n , n ä m l i g e n 

p å föreningens l o k a l d e n 12 j a n u a r i ( k e m i a f t o n ) , d e n 9 f e b r u 

a r i (bergsaf ton, d e n 8 m a r s ( k e m i a f t o n ) , d e n 12 a p r i l (bergs

a f t o n ) ; p å T e k n i s k a m u s e e t , S t o c k h o l m d e n 7 j u n i (gemen

s a m t ) ; p å M o s e b a c k e r e s t a u r a n g d e n 2 6 s e p t e m b e r (gemen

s a m t , e f ter s t u d i e b e s ö k v i d G ä d d v i k e n s s u p e r f o s f a t f a b r i k ) ; 

p å föreningens l o k a l d e n 11 o k t o b e r ( k e m i a f t o n ) , d e n 8 n o 

v e m b e r (bergsaf ton) , d e n 13 d e c e m b e r (gemensamt, j u l 

s a m m a n k o m s t ) . 

T i l l s a m m a n t r ä d e t d e n 11 o k t o b e r h a d e chefen för H a n d e l s 

d e p a r t e m e n t e t , S t a t s r å d e t F . D O M Ö o c h chefen för K o m m e r s 

k o l l e g i u m , G e n e r a l d i r e k t ö r A . G J Ö R E S , a n t a g i t i n b j u d a n . 

Föredrag. 
Den 12 januari: »Svår igheter v i d u p p s l u t n i n g a v v e d e n l i g t 

su l f i tce l lu losametoden» a v f i l . d r H . E R D T M A N . 

»Ett 16 -år igt k o r r o s i o n s p r o v i V å r t a n s v a t t e n » a v professor 

E . N O R L I N . 

Den g februari: »Om r e d u k t i o n a v j ä r n m a l m m e d k o l o x i d , 

v ä t e o c h m e t a n » a v b e r g s i n g e n j ö r M A R T I N W I B E R G . 

Den 8 mars: » I n d u s t r i a v f a l l s å s o m i n h e m s k r å v a r u k ä l l a — 

s a m m a n f a t t n i n g a v I n d u s t r i k o m m i s s i o n e n s i n v e n t e r i n g » a v 

c iv i l ingenjör R O L F S T E E N H O F F . 

Den 12 april: » F e r r o m a n g a n u r l å g p r o c e n t i g a m a l m e r o c h 

n y m e t a l l u r g i s k a n r i k n i n g s m e t o d » a v bergs ingenjör H E L G E 

L Ö F Q U I S T . 

Den 7 juni: »Bio logiska s y n t e s e r o c h deras t e k n i s k a efter-

bi ldningar» a v f i l . l i c . I W A N B O L I N . 

Den 26 september: O r i e n t e r a n d e f ö r e d r a g ö v e r G ä d d v i k e n s 

s u p e r f o s f a t f a b r i k s h i s t o r i a o c h f a b r i k a t i o n e n s r å v a r u f r å g o r a v 

d i s p o n e n t G . G ö t h e r s t r ö m (i s a m b a n d m e d s t u d i e b e s ö k v i d 

f a b r i k e n ) . 

Den 11 oktober: »Modern i n d u s t r i e l l f r a m å t a n d a — e t t 

n o r d i s k t e x e m p e l » a v d i r e k t ö r G Ö S T A H A L L . 

Den 8 november: »Den m o d e r n a a n r i k n i n g s t e k n i k e n o c h 

dess b e t y d e l s e för de i n h e m s k a k e m i s k a o c h m e t a l l u r g i s k a 

i n d u s t r i e r n a s r å v a r u f ö r s ö r j n i n g » a v b e r g s i n g e n j ö r F R E D R I K 

M O G E N S E N . 
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»Japan o c h de s v e n s k a ingenjörernas v e r k s a m h e t s f ä l t där» 

a v bergs ingenjör Å K E L I D E N . 

Den 13 december: » E l e k t r o n m i k r o s k o p e t o c h dess senaste 

l a n d v i n n i n g a r » a v c iv i l ingenjör E R I K H . L U N D G R E N . 

Kommittéer . 

A . Avslutade under år ig40. 

1. L e d a m ö t e r a v n ä m n d e n för u p p g ö r a n d e a v förs lag t i l l 

v a l a v a v d e l n i n g s s t y r e l s e m . m . för å r 1941 h a v a r i t c i v i l 

i n g e n j ö r R O L F S T E E N H O F F ( 1 9 3 8 ) , b e r g s i n g e n j ö r S T I G L E I J O N -

H U F V U D (1939), bergs ingenjör H . U H R U S (1939), c i v i l i n g e n j ö r 

E . G Ö T H (1940) s a m t a v d e l n i n g e n s s e k r e t e r a r e o c h v i c e sekre

t e r a r e ( 1 9 3 4 resp . 1 9 3 6 ) . 

2. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i k o m m i t t é för g r a n s k n i n g 

a v S . O . U . 1 9 3 9 : 4 2 » B e t ä n k a n d e m e d u t r e d n i n g o c h förs lag 

a n g å e n d e c i v i l b e f o l k n i n g e n s förseende m e d g a s m a s k e r etc .» 

( » L u f t s k y d d s l a g s k o m m i t t é n » ) h a r v a r i t d i s p o n e n t B . T H O R -

B J Ö R N S O N ( 1 9 4 0 ) . 

B . Fungerande vid årsskiftet. 

1. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i k o m m i t t é ( I V A ) för fö l jan

de a v u t v e c k l i n g e n a v f r å g a n o m m y c k e t h ö g a å n g t r y c k är 

p r o f e s s o r C A R L B E N E D I C K S (1924). 

2. A v d e l n i n g e n s s t ä n d i g e r e p r e s e n t a n t i S v e n s k a N a t i o n a l 

k o m m i t t é n för k e m i är d i r e k t ö r E I N A R R O D L I N G (1934) m e d 

p r o f e s s o r E V E R T N O R L I N s o m s u p p l e a n t ( 1 9 3 4 ) . 

3. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i » R a d i o f ö r e d r a g s k o m 

m i t t é n » ä r o c iv i l ingenjör R O L F S T E E N H O F F (1937) o c n bergs

ingenjör I N G E M A R S A H L I N ( 1 9 3 8 ) . 

4. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i k o m m i t t é för u t a r b e t a n d e 

a v h a n d l e d n i n g för j o u r n a l i s t e r b e t r . t e k n i s k a t e r m e r ä r o 

bergs in genjö r F O L K E L I N D G R E N (1939) o c h c iv i l ingenjör R O L F 

S T E E N H O F F (1939). 

5. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i » S . T . F : s B e r e d s k a p s k o m 

m i t t é » ä r d i s p o n e n t B . T H O R B J Ö R N S O N ( 1 9 3 9 ) . 

6. A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i » I n g e n j ö r s t a x e k o m m i t t é n » 

ä r o b e r g s i n g e n j ö r F . M O G E N S E N (1940) o c h d o c e n t E R I K 

Ö M A N (1940). 
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Ekonomi. 
V i d å r e t s i n g å n g h a d e a v d e l n i n g e n e t t s a l d o a v o f ö r b r u k a d e 

m e d e l a v k r . 3 3 7 : 5 6 , v a r t i l l k o m m e r e t t å r s a n s l a g f rån för

e n i n g e n m e d k r . 1 6 5 0 : — . U t g i f t e r n a h a u n d e r å r e t b e l ö p t 

s i g p å k r . 1 251: 4 5 , v a r f ö r s a l d o t per d e n 31 dec. 1 9 4 0 a v 

d e l n i n g e n t i l l g o d o u t g ö r k r . 7 3 6 : 11. 

S t o c k h o l m d e n 31 d e c e m b e r 1 9 4 0 . 

H . C A R L B O R G . 

ordf. 

I F . H . S T E N H A G E N . 

sekr. 

BERÄTTELSE ÖVER VERKSAMHETEN INOM 
SVENSKA TEKNOLOGFÖRENINGENS AVDEL

NING FÖR SKEPPSBYGGNADSKONST 

UNDER ÅR 1940. 

Ledamöter . 
U n d e r å r e t h a v a i a v d e l n i n g e n i n v a l t s 6 m e d l e m m a r . U r 

a v d e l n i n g e n h a v a u n d e r å r e t a v g å t t 7 m e d l e m m a r , v a r a v 1 

p å g r u n d a v dödsfa l l . 

A n t a l e t l e d a m ö t e r i n o m a v d e l n i n g e n u p p g å r v i d å r s s k i f t e t 

t i l l 3 0 2 . 

Styrelse och funktionärer. 
A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r e t u t g j o r t s a v : 

Ordförande: D i r e k t ö r G . L U N D E Q V I S T . 

Vice ordförande: P r o f e s s o r H . F . N O R D S T R Ö M . 

Sekreterare: C i v i l i n g e n j ö r G Ö S T A L I L J E K V I S T . 

Redaktör: » N . J . L J U N G Z E L L , 

M a r i n i n g e n j ö r B . S W E N Z É N . 

D i r e k t ö r E . C H R I S T I A N S S O N . 

C i v i l i n g e n j ö r E R I K P E T E R S O H N . 

A v d e l n i n g e n h a r i F ö r e n i n g e n s s tyre lse r e p r e s e n t e r a t s a v 

d i r e k t ö r G . L U N D E Q V I S T o c h p r o f e s s o r H . F . N O R D S T R Ö M 

m e d m a r i n i n g e n j ö r B . S W E N Z É N s o m s u p p l e a n t . 

I b i b l i o t e k s n ä m n d e n h a r a v d e l n i n g e n r e p r e s e n t e r a t s a v 

m a r i n i n g e n j ö r G . H A R T Z E L L . 

C i v i l i n g e n j ö r G . P L Y M h a r v a r i t k l u b b m ä s t a r e o c h c i v i l 

i n g e n j ö r G . W E S T E R L U N D v i c e k l u b b m ä s t a r e . 

Sammanträden. 
S t y r e l s e n h a r u n d e r å r e t h å l l i t 4 s a m m a n t r ä d e n , n ä m l i g e n 

d e n 2 9 febr. , d e n 1 j u n i , d e n 6 n o v . o c h d e n 2 3 n o v . 

A v d e l n i n g e n h a r u n d e r å r e t hå l l i t 2 s a m m a n t r ä d e n , n ä m l i 

gen v å r s a m m a n t r ä d e d e n 1 j u n i o c h h ö s t s a m m a n t r ä d e d e n 

2 3 n o v e m b e r , b å d a å föreningens l o k a l . 
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Föredrag. 

U n d e r å r e t h a v a fö l jande f ö r e d r a g hål l i ts : 

Vid ordinarie vårsammanträdet: 

» K o n s t r u k t i o n o c h p r a k t i s k t u t f ö r a n d e a v svetsade f a r t y g » 

a v ö v e r i n g e n j ö r K . S Ö D E R L U N D o c h v a r v s i n g e n j ö r R . F R E D 

R I K S O N . 

Vid ordinarie höstsammanträdet: 

»Sjösättning t v ä r s k e p p s a v u n d e r v a t t e n s b å t a r v i d K o c k u m s 

M e k . V e r k s t a d s A . - B . , M a l m ö » a v c iv i l ingenjör J . L J U N G G R E N . 

»Några s y n p u n k t e r r ö r a n d e f ö r b ä t t r a d b r ä n s l e e k o n o m i å 

å n g f a r t y g » a v c iv i l ingenjör E R I K J O H A N S S O N . 

Fonder. 
S k e p p s b y g g a r n a s h j ä l p f o n d u p p g å r d e n 31 d e c e m b e r 1 9 4 0 

t i l l 6 2 3 9 : 6 8 k r o n o r . 

S t o c k h o l m d e n 31 d e c e m b e r 1 9 4 0 . 

G Ö S T A L U N D E Q V I S T . 

ordf. 

G Ö S T A L I L J E K V I S T 

sekr. 

1 

BERÄTTELSE ÖVER SVENSKA TEKNOLOG-
FÖRENINGENS AVDELNINGS FÖR 

TEKNISK UNDERVISNING 
VERKSAMHET UNDER ÅR 1940. 

A v d e l n i n g e n s styrelse h a r under året hållit tvenne s a m 

manträden, det ena den 18 a p r i l o c h det a n d r a den 2 6 no

vember . 

A v d e l n i n g e n h a r under å r 1940 haft endast ett s a m m a n 

träde, den 2 6 november . V i d detta sammanträde valdes för 

å r 1941 föl jande s t y r e l s e : professor P e r G e i j e r , ordförande, 

professor F o l k e O d q v i s t , v i c e ordförande, c i v i l i n g e n j ö r Sten 

L u t h a n d e r , sekreterare , professor E s k i l S u n d a h l , r e k t o r A x e l 

N o r d h u l t , i n g e n j ö r E i n a r T h a n d e r z o c h c i v i l i n g e n j ö r C . A . 

S t r ö m b e r g , samt k l u b b m ä s t a r e : a r k i t e k t G u n n a r H e i m b i i r g e r . 

V i d sammanträdet höll r e k t o r n v i d N K I - s k o l a n s t e k n i s k a 

a v d e l n i n g c i v i l i n g e n j ö r C . A . S t r ö m b e r g ett f ö r e d r a g ö v e r 

ämnet »Teknisk u n d e r v i s n i n g per korrespondens». E f t e r fö

redraget följ de d i s k u s s i o n m e d särski ld i n r i k t n i n g på f rågan 

o m korrespondensbetygets v e r i f i k a t i o n . 

U n d e r å r 1940 h a r t i l l a v d e l n i n g e n s styrelse i n k o m m i t b l . a. 

föl jande s k r i v e l s e : 

s k r i v e l s e f rån S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s S t y r e l s e a n 

g å e n d e ett f ö r s l a g från N o m e n k l a t u r k o m m i t t é n t i l l inrättande 

a v en t e k n i s k n o m e n k l a t u r c e n t r a l och t i l l s t y r k t e a v d e l n i n g e n 

i p r i n c i p förslaget . 

A n t a l e t m e d l e m m a r i a v d e l n i n g e n v a r v i d i n g å n g e n a v å r 

1940 2 7 0 s t y c k e n o c h h a v a under året 5 m e d l e m m a r a v av

d e l n i n g e n a v l i d i t och 2 m e d l e m m a r utgått u r föreningen o c h 

h a v a 9 n y a m e d l e m m a r inva l ts i a v d e l n i n g e n o c h u p p g å r 

sålunda medlemsantalet v i d 1940 års slut t i l l 2 7 2 s tycken. 

A v d e l n i n g e n s styrelse h a r under år 1940 bestått av föl

jande p e r s o n e r : ordförande professor P e r G e i j e r , v i c e o r d 

förande professor F o l k e Odcjvist, sekreterare c i v i l i n g e n j ö r 

S t e n L u t h a n d e r samt underv isn ingsrådet R y n o L u n d q u i s t . 

; i r k i t e k t A x e l E r i k s s o n , professor H å k a n S t e r k y o c h i n g e n j ö r 
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E i n a r T h a u d e r z . S å s o m klubbmästare h a r under året f u n 

gerat a r k i t e k t G u n n a r H e i m b u r g e r . 

A v d e l n i n g e n s representanter i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n -

gens styrelse under år 1 9 4 0 h a v a v a r i t professor P e r G e i j e r 

o c h underv isningsrådet R y n o L u n d q u i s t m e d professor G u n 

n a r W a l l q u i s t såsom suppleant. 

A v d e l n i n g e n s representant i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

bibl ioteksnämnd h a r u n d e r året v a r i t b i b l i o t e k a r i e n H i l d a 

L i n d s t e d t . 

A styrelsens för a v d e l n i n g e n för T e k n i s k u n d e r v i s n i n g 

v ä g n a r : 

P E R G E I J E R . 

ordf. 

S T E N L U T H A N D E R . 

sehr. 

BERÄTTELSE ÖVER VERKSAMHETEN ÅR 1940 
INOM SVENSKA TEKNOLOGFÖRENINGENS 
AVDELNING FÖR INDUSTRIELL EKONOMI 

O C H ORGANISATION 

M e d l e m m a r . 

A n t a l e t m e d l e m m a r u p p g i c k v i d å r s s k i f t e t 1940/41 t i l l 9 3 1 . 

U n d e r å r e t h a 2 7 n y a m e d l e m m a r i n v a l t s o c h 11 h a a v l i d i t . 

Styrelse och funktionärer. 
A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r e t h a f t fö l jande s a m m a n 

s ä t t n i n g : 

Ordförande: D i r e k t ö r G Ö S T A K L E M M I N G . 

Vice ordförande: D i r e k t ö r B E R T I L G Y L L E N R A M . 

Sekreterare: C i v i l i n g e n j ö r G Ö S T A I N G E L M A N . 

Ö v e r i n g e n j ö r A L E X E N G B L O M . 

P r o f e s s o r T A R R A S S Ä L L F O R S . 

Civ i l ingenjör E D Y V E L Ä N D E R . 

C h e f s i n g e n j ö r K A R L S T E N H A N E . 

Suppleanter: C i v i l i n g e n j ö r H A N S T H O R E L L I . 

D i r e k t ö r R A G N A R W A H R G R E N . 

C i v i l i n g e n j ö r E R I C B R Ö D E N . 

Ö v e r i n g e n j ö r E R I K B E R G E N D A L . 

Klubbmästare: C i v i l i n g e n j ö r E R I C B R O D É N . 

A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e h a r u n d e r å r e t s a m m a n t r ä t t d e n 1 9 

f e b r u a r i , 1 6 s e p t e m b e r , 2 9 o k t o b e r o c h 2 0 d e c e m b e r . 

A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t e r i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

s t y r e l s e h a r v a r i t d i r e k t ö r K L E M M I N G o c h c i v i l i n g e n j ö r 

I N G E L M A N m e d d i r e k t ö r G Y L L E N R A M s o m s u p p l e a n t . 

A v d e l n i n g e n s r e p r e s e n t a n t i S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

b i b l i o t e k s n ä m n d h a r v a r i t c iv i l ingenjör E R I C B R O D É N . 

V a l n ä m n d e n h a r u n d e r å r e t h a f t fö l jande s a m m a n s ä t t n i n g : 

Ordförande: P r o f e s s o r R . W o x É N . 
D i r e k t ö r G . A S T E . 
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Civi l ingenjör K . W . L U H R . 

i) R . S T E E N H O F F . 

I) C . G . B R O D É N . 

U n d e r å r e t h a r a v d e l n i n g e n hål l i t f e m s a m m a n t r ä d e n , 

näml igen d e n 2 0 f e b r u a r i o c h 2 3 m a j i S t o c k h o l m , d e n 2 0 o c h 

21 s e p t e m b e r i M a l m ö o c h L u n d , d e n 2 9 o k t o b e r o c h 2 9 n o 

v e m b e r i S t o c k h o l m . V i d s a m m a n t r ä d e t d e n 2 0 o c h 21 sep

t e m b e r , s o m v a r a n o r d n a t g e m e n s a m t m e d S k å n s k a I n g e n j ö r s 

k l u b b e n , f ö r e t o g s s t u d i e b e s ö k v i d M a n u f a k t u r A . - B . i M a l m ö 

o c h A . - B . Å k e r l u n d & R a u s i n g i L u n d . S a m m a n t r ä d e t d e n 

2 9 o k t o b e r v a r a n o r d n a t g e m e n s a m t m e d F ö r e t a g s e k o n o 

m i s k a D i s k u s s i o n s f ö r e n i n g e n . 

Föredrag. 

Den 20 februari: »Industriel l k o s t n a d s b e r ä k n i n g u n d e r en 

a v s p ä r r n i n g s k r i s » a v f i l . d r S U N E C A R L S S O N . 

Den 23 maj: »Personalutb i ldning i n o m i n d u s t r i e n » ax-

r e d a k t ö r E R I K S W A R T L I N G . 

Den 20 september: »Vindens n a t u r o c h v e r k n i n g a r » a v p r o 

fessor C H R . N Ö K K E N T V E D , K ö p e n h a m n . 

Den 21 september: »Industriel l k o s t n a d s b e r ä k n i n g o c h p r i s 

pol i t ik» a v p r o f e s s o r R O B E R T K R I S T E N S S O X . 

Den 2g oktober: » F ö r e t a g s e k o n o m i s k forskning» a v p r o f e s s o r 

O . S I L L E N . 

Den 2g november: »Några s y n p u n k t e r p å s t a t e n s m e d v e r k a n 

t i l l b e r e d s k a p s a r b e t e n i kr ist id», d i s k u s s i o n m e d i n l e d n i n g s 

a n f ö r a n d e n a v b a n k d i r e k t ö r E R I K B E N G T S O N o c h c iv i l ingenjör 

F 2 D Y V E L Ä N D E R . 

Publikationer. 

T e k n i s k t i d s k r i f t s f a c k a v d e l n i n g för i n d u s t r i e l l e k o n o m i 

o c h o r g a n i s a t i o n h a r u t k o m m i t m e d 6 n u m m e r å 12 s i d o r . 

A v d e l n i n g e n s m e d l e m m a r h a u n d e r å r e t erhål l i t I n d u s t r i 

f ö r b u n d e t s »Rat ional i ser ingsrevy». 

S t o c k h o l m d e n 31 d e c e m b e r 1 9 4 0 . 

G Ö S T A K L E M M I N G . 

ordf. 

G . I N G E L M A N . 

sekr. 

BERÄTTELSE ÖVER VERKSAMHETEN INOM 
SVENSKA TEKNOLOGFÖRENINGENS A V 

DELNING FÖR GRAFISK TEKNIK 1940. 

A v d e l n i n g e n s s t y r e l s e u n d e r 1 9 4 0 h a r v a r i t : 

C i v i l i n g e n j ö r E . L A G R E L I U S o r d f ö r a n d e 

B a n k d i r e k t ö r E . B E N G T S S O N V . o r d f ö r a n d e 

C i v i l i n g e n j ö r A . S K J Ö L D E B R A N D s e k r . 

C i v i l i n g e n j ö r K . B E R G S T R Ö M k l u b b m . 

I n g e n j ö r B . A L M 

D i s p o n e n t G . S M I T H 

A v d e l n i n g e n h a r i S. T . F . :s s t y r e l s e r e p r e s e n t e r a t s a v h r r : 

E . L A G R E L I U S o r d i n . 

A . S K J Ö L D E B R A N D I, 

B . A L M s u p p l . 

R e p r e s e n t a n t i b i b l i o t e k s n ä m n d e n h a r v a r i t c i v i l i n g e n j ö r 

K . B E R G S T R Ö M o c h i B e r e d s k a p s k o m m i t t é n d i s p . G . S M I T H . 

U n d e r å r e t h a r a v d e l n i n g e n h å l l i t 4 s a m m a n t r ä d e n , 

v a r a v t v å före o c h t v å efter s o m m a r e n . 

D e t förs ta s a m m a n t r ä d e t för å r e t hö l l s d e n 5 f e b r u a r i 

u n d e r l e d n i n g a v o r d f ö r a n d e n c i v i l i n g e n j ö r E . L A G R E L I U S . 

S o m v a n l i g t h ö l l o s t v å f ö r e d r a g , e t t k o r t a r e u n d e r r u b r i k e n 

» D a g e n s E k o » , v a r i c i v i l i n g e n j ö r K . B E R G S T R Ö M r e d o g j o r d e 

för å t e r v i n n i n g a v l ö s n i n g s m e d e l v i d d j u p t r y c k o c h e t t 

l ä n g r e , s o m höl ls a v c i v i l i n g e n j ö r T O R S T E N O D E L S T I E R N A 

ö v e r ä m n e t » P a p p e r o c h t r y c k » . E f t e r a t t h a g i v i t en b r e d 

ö v e r s i k t ö v e r d e t o m f a t t a n d e ä m n e t b e t o n a d e t a l a r e n s ä r 

s k i l t h u r b e h o v e t a v v e t e n s k a p l i g f o r s k n i n g gör s i g a l l t 

m e r k ä n n b a r t i n o m d e t g r a f i s k a f a c k e t . E f t e r f ö r e d r a g e t 

fö l jde e n d i s k u s s i o n , v i d v i l k e n f l e r a t a l a r e s t r ö k o u n d e r 

b e h o v e t a v f o r s k n i n g . 
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D e t a n d r a s a m m a n t r ä d e t u n d e r v å r t e r m i n e n h ö l l s d e n 

2 0 m a r s , v a r v i d o r d f ö r a n d e n r e d o g j o r d e för d e t ful l träf f

s ä k r a s k y d d s r u m m e t v i d R i k s b a n k e n s S e d e l t r y c k e r i , o c h 

b y r å c h e f e n P E R C Y T H A M h ö l l a f t o n e n s h u v u d f ö r e d r a g o m 

» F l y g f o t o g r a m m e t r i s k k a r t l ä g g n i n g » . 

E t t t r e d j e s a m m a n t r ä d e h a d e p l a n e r a t s t i l l s l u t e t a v 

a p r i l , m e n m å s t e i n s t ä l l a s t i l l föl jd a v a t t så m å n g a m e d 

l e m m a r k a l l a t s t i l l m i l i t ä r t j ä n s t . 

T i d i g t p å h ö s t e n b ö r j a d e s e k r e t e r a r e n f ö r h a n d l i n g a r m e d 

D i r e k t ö r C H R . B E N D T Z E N i D e n D a n s k e Presses F a e l l e s -

i n k ö b s f o r e n i n g o m e t t f ö r e d r a g i f o r s k n i n g s f r å g a n . D i r e k t ö r 

B E N D T Z E N anses s o m e n a v de f r ä m s t a f o r s k a r e i s a m 

t i d e n , n ä r d e t g ä l l e r t i d n i n g s p a p p e r o c h - färg , o c h före

d r a g e t v a r a v s e t t a t t ge f o r s k n i n g s f r å g a n e n k r a f t i g s t ö t 

f r a m å t g e n o m a t t t i l l d e t s a m m a s k u l l e i n b j u d a s l e d a n d e 

r e p r e s e n t a n t e r för p a p p e r s i n d u s t r i e n , p r e s s e n o c h de c i v i l a 

t r y c k e r i e r n a . P å g r u n d a v f ö r h å l l a n d e n a i D a n m a r k d r o g o 

f ö r h a n d l i n g a r n a u t p å t i d e n , o c h D i r e k t ö r B E N D T Z E N S före

d r a g m å s t e u p p s k j u t a s t i l l v å r t e r m i n e n 1 9 4 1 . I j a n u a r i 

1941 h a r h a n t i l l s t ä l l t de i t i d n i n g a r n a o c h v i d p a p p e r s 

b r u k e n v e r k s a m m a m e d l e m m a r n a a v a v d e l n i n g e n m a n u 

s k r i p t e t t i l l s i t t f ö r e d r a g o c h l o v a t a t t hå l la d e t t a i m a r s . 

H ö s t e n s f ö r s t a s a m m a n t r ä d e höl l s d e n 2 5 o k t . I » D a g e n s 

E k o » r e d o g j o r d e c i v i l i n g e n j ö r G Ö S T A C A R L S S O N för e x p e r i 

m e n t m e d e r s ä t t n i n g s m e d e l för f o t o g e n o c h b e n s i n , s o m 

u t f ö r t s v i d S t o c k h o l m s - T i d n i n g e n , v a r e f t e r D r . t e c h n . I V A R 

J A N T Z E N , K ö p e n h a m n , t a l a d e o m t r y c k e r i e k o n o m i . 

Å r s m ö t e t hö l l s d e n 11 d e c e m b e r u n d e r o r d f ö r a n d e n s 

l e d n i n g . A v d e l n i n g e n u t t a l a d e s i g i p r i n c i p för s t y r e l s e n s 

f ö r n y a n d e g e n o m n y v a l a v h a l v a s t y r e l s e n v a r j e år , v i l k e n 

p r i n c i p o m e d e l b a r t t i l l ä m p a d e s v i d v a l e t för 1 9 4 1 . S e k r e 

t e r a r e n g a v e n k o r t e x p o s é ö v e r n ä r m a s t före l iggande a r b e t s 

u p p g i f t e r , s o m s t y r e l s e n a v s e r v a r a 1. a t t f ö r a f o r s k n i n g s 

f r å g a n f r a m å t m e d a l l k r a f t , 2. a t t s t a r t a e t t a r b e t e i 

n o m e n k l a t u r f r å g a n o c h 3. a t t f o r t s ä t t a d e t p å b ö r j a d e a r 

betet i n o m s t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i t t é n . A f t o n e n s t a l a r e v a r 

f i l . l i c . A K K E K U M L I E N , s o m i e t t u t o m o r d e n t l i g t k l a r t o c h 

e l e g a n t a n f ö r a n d e b e h a n d l a d e ä m n e t »Hur e t t t y p s n i t t 

k o m m e r t i l l». 

A v d e l n i n g e n s m e d l e m s a n t a l v a r v i d å r e t s b ö r j a n 5 4 o c h 
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v i d dess s l u t 5 8 . E n m e d l e m h a r a v g å t t g e n o m a t t ö v e r 

i n g e n j ö r K . B R U N N A N D E R a n m ä l t s i t t u t t r ä d e u r S . T . F . 

F ö r v e r k s a m h e t e n u n d e r 1 9 4 0 e r h ö l l a v d e l n i n g e n e t t 

a n s l a g a v k r . 4 0 0 : — . V i d å r e t s b ö r j a n f a n n s e t t t i l l g o d o 

h a v a n d e a v k r . 8 8 : 8 8 o c h u n d e r 1 9 4 0 h a k r . 3 0 7 : 8 9 för

b r u k a t s , v a r f ö r a v d e l n i n g e n s t i l l g o d o h a v a n d e v i d å r e t s s l u t 

är k r . 1 8 0 : 9 9 . 

E I N A R L A G R E L I U S . 

ordf. 

A . S K J Ö L D E B R A N D . 

sekr. 


